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I

(Tiedonantoja)

KOMISSIO

Euron kurssi (*)
18. helmikuuta 1999
(1999/C 45/01)

1 euro = 7,4348  Tanskan kruunua
321,85 Kreikan drakmaa
= 8,9275  Ruotsin kruunua

0,6871  Englannin puntaa

1,1232  Yhdysvaltain dollaria
= 1,676 Kanadan dollaria

134,4 Japanin jenid

1,5982  Sveitsin frangia

8,7385  Norjan kruunua

79,9346  Islannin kruunua (?)
1,7687  Australian dollaria
2,0842  Uuden Seelannin dollaria
= 6,95261 Eteli-Afrikan randia (°)

") Ldhde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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II

(Valmistavat siidokset)

KOMISSIO

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi tiettyjen tarttuvien spongiformisten
enkefalopatioiden ehkiisyd ja valvontaa koskevista siinnéisti

(1999/C 45/02)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
KOM(1998) 623 lopull. — 98/0323(COD)

(Komission esittidmd 7 pdivind tammikuuta 1999)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN
NEUVOSTO, jotka

eldinten terveydelle aiheuttaman riskin suuruuden
vuoksi on aiheellista sddtdd asetuksella erityisistd
sdinndistd niiden ehkiisemiksi ja valvomiseksi,

ottavat huomioon Euroopan vyhteisdn perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 100 a artiklan (*),

(3) tdma asetus koskee vilittdmisti kansanterveyttd ja
se on sisimarkkinoiden toiminnan kannalta oleelli-
nen; se kattaa perustamissopimuksen liitteeseen II
kuuluvia tuotteita seki sithen kuulumattomia tuot-
teita; timin vuoksi on asianmukaista valita oikeus-

perustaksi perustamissopimuksen 100 a artikla,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

(4) komissio on saanut tieteellisii lausuntoja useista ni-
kokohdista TSE:std, erityisesti tieteelliseltd ohjaus-
komitealta ja kansnaterveyttd koskevia elidinldikin-
tdtoimenpiteitd kisitteleviltd tiedekomitealta; niihin
lausuntoihin kuuluu ohjeita toimenpiteistd infektoi-
tuneille eldintuotteille altistumisesta johtuvan ihmi-
sille ja eldimille mahdollisesti aiheutuvan riskin vi-
hentimiseksi,

noudattavat perustamissopimuksen 189 b artiklassa mii-
rittyd menettelyd,

seki katsovat, ettd

(1) useiden erilaisten tarttuvien spongiformisten enke-
falopatioiden (TSE) on tunnistettu vuosien ajan

)

niditd sddntdjd olisi sovellettava eldvien eldinten ja

esiintyvidn erikseen eldimilldi ja ihmisilli; naudan
spongiforminen enkefalopatia (BSE) todettiin en-
simmiisen kerran nautaeliimissi vuonna 1986 ja
seuraavina vuosina sitd todettiin esiintyvin muissa
eldinlajeissa; Creutzfeldt-Jakobin taudin (CJT) uusi
muoto kuvailtiin vuonna 1996; todisteita saadaan
koko ajan lisdi siitd, ettd BSE:n taudinaiheuttaja on
identtinen CJT:n uuden muodon kanssa,

(2) vuodesta 1990 lukien yhteisé on sditinyt toimenpi-

teitd ihmisten ja eldinten terveyden suojelemiseksi
BSE-riskilti; nimi toimenpiteet ovat perustuneet
eldinlddkinnillisistd valvontatoimenpiteistd annettu-
jen neuvoston direktiivien suojatoimenpiteitd koske-
viin sidinnoksiin; eriiden TSE:den ihmisten ja

(*) Amsterdamin yleissopimuksen voimaantulohetkelld, lue 152
artikla.

(6)

eldinperiisten tuotteiden tuotantoon ja markkinoille
saattamiseen; niitd ei tulisi kuitenkaan soveltaa kos-
meettisiin valmisteisiin tai liikkeisiin eiki lddkinnil-
lisiin laitteisiin, niiden lihtoaineksiin tai valmistuk-
sessa syntyviin vilituotteisiin, joihin sovelletaan eri-
tyisid sdantdjd; nditd sddntdjd olisi sovellettava myés
eldinperdisiin tuotteisiin, jotka eivit aiheuta riskii
eldinten tai ihmisten terveydelle sen vuoksi, ettd
niitd ei ole tarkoitettu elintarvikkeiksi, eldinten re-
huksi tai lannoitteiksi; olisi annettava siinnoksii
sen varmistamiseksi, ettdi timin asetuksen sovelta-
misalaan kuulumattomat eldinperiiset tuotteet pide-
tdidn erilliin sen soveltamisalaan kuuluvista tuot-
teista, jolleivdit ne tiytd samoja terveystakeita kuin
jiljempidnd mainitut,

olisi sdddettdivid komission toteuttamista suojatoi-
menpiteistd tapauksissa, joissa jidsenvaltion tai kol-
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@)

(8)

mannen maan toimivaltainen viranomainen ei ole
ottanut riittivisti huomioon TSE:n riskii,

olisi laadittava menettely maiden ja alueiden epide-
miologisen aseman mairittelemiseksi BSE:n osalta
esiintymin arviointia, levidmistd ja ihmisten altistu-
misriskii koskevien komissiolle toimitettujen tieto-
jen perusteella; komission olisi luokiteltava sellaiset
jasenvaltiot ja kolmannet maat, jotka eivit halua
hakea terveydellisen asemansa miirittelyd, johon-
kin luokkaan saatavillaan olevien tietojen perus-
teella,

jasenvaltioiden olisi laadittava koulutusohjelmat
TSE:n ehkiisy- ja valvontatehtivissi toimiville hen-
kilsille, samoin kuin elidinlddkireille, viljelijoille

sekd tarhattujen eldinten kuljetukseen, kaupan piti-
miseen ja teurastukseen osallistuville tydntekijoille,

(9) jisenvaltioiden olisi toteutettava vuosittainen BSE:n

(10)

(11)

(12)

ja skrapien seurantaohjelma, ja niiden olisi ilmoitet-
tava ohjelman tuloksista vuosittain komissiolle ja ji-
senvaltioille, samoin kuin muiden TSE:n esiinty-
misti,

tietyt mairehtijdperdiset kudokset olisi nimettiva
erikseen maiiritellyksi riskiainekseksi TSE:n patoge-
neesin ja kyseisen eliimen alkuperid- tai kotimaan
tai -alueen epidemiologisen aseman perusteella;
erikseen mdiritelty riskiaines olisi poistettava, ja se
olisi havitettiavi tavalla, jolla viltetddn riskit ihmis-
ten tai eldinten terveydelle; erityisesti niitd ei saisi
saattaa markkinoille ihmisravinnoksi, rehuksi tai
lannoitteeksi tarkoitettuina; olisi siidettivi vastaa-
vasta terveyden tason suojelun saavuttamisesta yk-
sittdisille eldimille tehtivilli TSE-kokeilla; teuras-
tusmenetelmii, joissa on vaarana, ettd aivoaines tar-
tuttaa muut kudokset, ei pitdisi sallia kuin maissa
tai alueilla, joissa BSE:n riski on pienin,

olisi toteutettava toimenpiteet TSE:n siirtymisen es-
tdmiseksi ihmisiin ja eldimiin kieltdmalld tiettyihin
luokkiin  kuuluvien eldinvalkuaisen ruokkiminen
tiettyihin luokkiin kuuluville eldimille, ja kieltimalla
erdiden mirehtijiperiisten ainesten kdyttd ihmisra-
vinnoksi; niiden kieltojen olisi oltava suhteessa ris-
kiin,

kaikkien elidinten epiilystd TSE:std olisi ilmoitettava
toimivaltaiselle viranomaiselle, jonka olisi vilitts-

(13)

misti toteutettava kaikki asianmukaiset toimenpi-
teet, mukaan lukien epiillyn eldimen asettaminen
siirtokieltoon sithen asti, kunnes on saatu arvioinnin
tulokset tai se on lopetettu virallisessa valvonnassa;
jos toimivaltainen viranomainen ei voi sulkea pois
TSE:n mahdollisuutta, sen olisi tehtivid asianmukai-
set tutkimukset ja pidettivd ruho virallisessa valvon-
nassa diagnoosin tekemiseen asti,

todettaessa TSE virallisesti toimivaltaisen viran-
omaisen olisi toteutettava kaikki asianmukaiset toi-
menpiteet, mukaan lukien ruhon hivittdminen, tut-
kimuksen tekeminen muiden riskialttiiden eldinten
ja eldinperiisten tuotteiden tunnistamiseksi ja tdllai-
siksi tunnistettujen eldinten ja eldinperiisten tuottei-
den asettaminen siirtokieltoon; omistajille olisi kor-
vattava tdysimairiisesti ja vipymittd timin asetuk-
sen soveltamiseksi hivitetyistd eldimistd ja eldinpe-
rdisistd tuotteista aiheutuvat tappiot,

(14) jasenvaltioiden olisi laadittava kansainvilisid toi-

(15)

(16)

menpiteitd koskevat varosunnitelmat BSE:n esiinty-
misen varalta; komission olisi hyviksyttdvd nidmi
suunnitelmat; olisi sdidettivi, ettd timi siddos
koskee my6s muita TSE:td kuin BSE:t4,

olisi siidettivi erdiden elivien eldinten, siemennes-
teen, munasolujen ja alkioiden markkinoille saatta-
misesta; yhteisdbn voimassaolevissa natuaeldinten
tunnistusta ja rekisterintii koskevissa siinnoissd
edellytetddn jirjestelmid, jonka avulla eldinten emi
ja alkuperikarja voidaan jiljittdid kansainvilisten
vaatimusten mukaisesti; olisi siidettivi vastaavista
takeista kolmansista maista tuotujen nautaeldinten
osalta; niiden siinnosten soveltamisalaan kuuluvien
eldinten ja eldinperiisten tuotteiden yhteison sisii-
sen kaupan tai kolmansista maista tuonnin vuoksi
tapahtuvissa siirroissa, niiden mukana olisi oltava
yhtisén lainsdddinndssid vaaditut todistukset, joita
tiydennetty timin asetuksen mukaisesti niiti ny-
kyisid sdintdjd voidaan laajentaa koskemaan muita
elavii eldimid, siemennestettd, munasoluja tai alki-
oita,

suurriskisilli alueilla nautaeldimistd saatujen elidin-
perdisten tuotteiden markkinoille saattaminen olisi
kiellettavi; kieltoa el kuitenkaan tarvitsisi soveltaa
tiettyihin valvotuissa olosuhteissa tuotettuihin eldin-
peridisiin tuotteisiin, jotka on saatu eldimisti, joiden
osalta voidaan osoittaa, etti ne eivit aitheuta suurta

TSE:n infektion riskii,
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(17) on tarpeen TSE:n ehkiisyd ja valvontaa koskevien
siintdjen noudattamisen  varmistamiseksi  ottaa
niytteitd laboratoriotutkimuksia varten; yhtendisten
koemenettelyjen ja -tulosten takaamiseksi olisi pe-
rustettava kansalliset ja yhteison vertailulaborato-
riot,

(18) jasenvaltioissa olisi toteutettava yhteison tarkastuk-
sia sen varmistamiseksi, ettd TSE:n ehkiisyi ja val-
vontaa koskevien vaatimusten noudattaminen on
yhtendistd, ja niihin tarkastuksiin olisi kuuluttava
myds tutkimismenettelyt; sen varmistamiseksi, ettd
kolmansista maista tuotaviin eldviin eldimiin ja
eldinperiisiin tuotteisiin sovelletaan TSE:n ehkiisyi
ja valvontaa koskevia vastaavia takeita kuin yhtei-
sossd sovelletaan paikalla on tehtivd yhteison tar-
kastuksia sen varmistamiseksi, ettd viejini toimivat
kolmannet maat noudattavat tuontiedellytyksig,

(19) TSE:n sovellettavien kaupan toimenpiteiden olisi
perustuttava kansainvilisiin vaatimuksiin, suuntavii-
voihin tai suosituksiin, silloin kun niiti on; korke-
amman terveyden suojelun tason tuottavia tieteelli-
sesti perusteltuja toimenpiteitd voidaan soveltaa, jos
asiaa koskevilla kansainvilisilli vaatimuksilla, suun-
taviivoilla tai suosituksilla ei saavuteta asianmu-
kaista terveyden suojelun tasoa,

(20) komissiolle olisi annettava tehtdviksi siatad tietyistd
toimenpiteistd timin asetuksen tdytintddnpanemi-
seksi; tdtd varten olisi sdddettdvd menettelyistd ko-
mission ja jdsenvaltioiden tiiviin ja tehokkaan yh-
teistydn toteuttamiseksi pysyvissi eldinlddkintiko-
miteassa ja pysyvissd rehukomiteassa, ja

(21) tdtd asetusta olisi tarkasteltava uudestaan uuden tie-
teellisen tiedon perusteella,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Soveltamisala

1. Tissd asetuksessa annetaan erdiden tarttuvien spon-
giformisten enkelfalopatioiden ehkiisyi, valvontaa ja hi-

vittimistd koskevat siinnot. Sitdi  sovelletaan eldvien
eldinten ja eldinperiisten tuotteiden tuotantoon ja mark-
kinoille saattamiseen.

2. Titd asetusta el sovelleta:

a) kosmeettisiin valmisteisiin, ldikkeisiin eiki liikinnalli-
siin laitteisiin, niiden lihotaineksiin tai vilituotteisiin;

b) tuotteisiin, joita ei ole tarkoitettu kidytettdviksi elintar-
vikkeissa, rehuissa tai lannoitteissa seki niiden tuot-
teiden lihtoaineksiin tai vilituotteisiin;

¢) ndyttelyihin, opetukseen, tutkimukseen, erityistutki-
muksiin tai analyyseihin tarkoitettuihin eldinperiisiin
tuotteisiin.

2 artikla

Eldinperiisten tuotteiden pitiminen erilliiin

Ristikontaminaation tai 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tujen eldinperiisten tuotteiden korvaantumisen vilttimi-
seksi 1 artikla 2 kohdassa tarkoitetuilla tuotteilla ne on
pidettdvi kaikissa vaiheissa erillisin, jollei viimeksi mai-
nittuja tuotteita tuoteta vihintidin samojen TSE:ltd suo-
jautumiseen liittyvien terveysedellytysten mukaisesti.

Sd4nnoét timin artiklan tdytdntddnpanemisesta annetaan
22 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen.

3 artikla

Miiritelmiit

Tassd asetuksessa sovelletaan seuraavia mdiiritelmii ja
liitteessd 1 sdddettyjd madritelmis.

1. ”tarttuvat spongiformiset enkefalopatiat” tai ”TSE”:
kaikkia muita kuin ihmisilld esiintyvid TSE:t4;

2. ”markkinoille saattaminen”: miki tahansa toimen-
pide, jonka tarkoituksena on toimittaa timin asetuk-
sen soveltamisalaan kuuluvia elivii eldimii, siemen-
nestettd, alkioita, munasoluja tai eldintuotteita kol-
mannelle myytiviksi tai siirtimiseksi muulla tavoin
maksua vastaan taikka ilman maksua kolmannelle
osapuolelle tai varastointia kolmannelle toimittamista
varten, rilppumatta siitd, toteutuuko toimi jisenval-
tiossa, jisenvaltioiden vililld tai jdsenvaltion ja kol-
mannen maan vililld tai pidinvastion;

3. ”eldinperiiset tuotteet”: kaikki misti tahansa elii-
mestd saadut tuotteet tai mistd tahansa eldimesti saa-
tuja tuotteita sisiltdvit tuotteet;
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4. ”lihtdainekset”: raaka-aineet tai mitkd tahansa
eldinperiiset tuotteet, joista tai joiden avulla tuote-
taan 1 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoi-
tettuja tuotteita;

5. ”toimivaltainen viranomainen”: jisenvaltion keskus-
viranomainen, joka varmistaa timin asetuksen vaati-
musten noudattamisen, tai viranomainen, jolle kes-
kusviranomainen on siirtinyt tillaisen toimivallan; se
kasittdd tarvittaessa myds kolmannen maan vastaa-
van keskusviranomaisen;

6. ”luokat”: liitteessi II olevassa B luvussa vahvistetut
luokat;

7. erikseen madritelty riskiaines”: liitteessd IV méri-
tellyt kudokset, jollei toisin vahvisteta sithen ei kuulu
tuotteet, jotka sisdltavit niitd kudoksia tai on saatu
niistd kudoksista;

8. tarhattu eldin”: selkirankainen tai selkirangaton
elidin, jota pidetidin, lihotetaan tai kasvatetaan lisdin-
tymistarkoituksessa tai lihan, maidon, munien, villan,
turkiksen, sulkien, nahkojen tai muun eldinperiisen
tuotteen tuotantoa varten;

9. 7kallo”: pain luut, mukaan lukien alaleuan luut;

10. “tartunnan saaneiksi epdillyt eldimet”: eldimet, joilla
on TSE:hen sopivia oireita ja joiden kohdalla ei ole
vahvistettu muuta diagnoosia, tai eliimet, joilla on
post mortem -tarkastuksessa todettuja vaurioita tai
joista saadaan laboratoriokokeissa tuloksia, joiden
perusteella on aiheellista epiilli TSE;ti; BSE:td on
epdiltavd, jos yli 20 kuukauden ikiisilli nautaelii-
milld, tai skrapieta on epiiltivi, jos yli 12 kuukau-
den ikiisilli lampailla tai vuohilla, on kiytssoireita
tai neurologisia oireita eikd taudin mahdollisuutta
voida sulkea pois kisittelyn tai laboratoriotutkimuk-
sen perusteella;

11. ”tla”: paikka, jossa timin asetuksen soveltamisalaan
kuuluvia eldimii pidetdin kasvatetaan, kisitellddn tai
esitellddn yleisolle;

12. ”ndytteenotto”: tilastollisesti edustavan otoksen var-
mistavien niytteiden ottaminen eldimistd tai niiden
ympdristdstd tai eldinperiisistd tuotteista, tautidiag-
noosin miirittimiseksi, terveyden seuraamiseksi tai
sen valvomiseksi, ettd mikrobiologisia taudinaiheut-
tajia tai tiettyjd aineksia ei esiinny.

4 artikla
Suojatoimenpiteet
1.  Jos spongiformisen enkefalopatian tartuntariski ai-

heuttaa vaaraa ihmisten tai eldinten hengelle tai tervey-
delle yhteisdssi eikd toimivaltainen viranomainen ole to-

teuttanut asianmukaisia toimenpiteitd, komissio toteuttaa
omasta aloitteestaan tai jisenvaltion pyynndstd viipy-
miud asianmukaiset suojatoimenpiteet.

Jos jasenvaltio on pyytdnyt tillaisia toimenpiteitd, komis-
sion on tehtivd piitds 10 tyopdivin kuluessa pyynnén
vastaanottamisesta.

2. Komission on 10 tydpiivin kuluessa suojatoimenpi-
teiden hyviksymisestd 22 artiklassa sdddettyd menettelyd
noudattaen vahvistettava tai kumottava nimi toimenpi-
teet tal muutettava niiti.

II LUKU

BSE-ASEMAN MAARITTAMINEN

5 artikla

Luokittelu

1.  Jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden on BSE-ase-
mansa miirittimisti varten jitettivi komissiolle hake-
mus, jonka mukana on liitteessi II olevassa A luvussa
sdddetyt tiedot.

2. Komissio 23 artiklassa siidettyd menettelyd nou-
dattaen tekee jokaisesta hakemuksesta piitdksen, jolla
jasenvaltio tai kolmas maa tai jdsenvaltion tai kolmannen
maan alue sijoitetaan johonkin liitteessd II olevassa B lu-
vussa siddetyistd luokista.

Komissio tekee piaitdksensid kuuden kuukauden kuluttua
hakemuksen jittimisesti. Jos komissio katsoo, ettd hake-
muksessa ei ole kaikkia liitteessd II olevassa A luvussa
sdidettyjd tetoja, se pyytdd lisitietoja vahvistettavassa
midriajassa. Lopullinen pdidtds tehdddn kuuden kuukau-
den kuluessa tdydellisten tietojen toimittamisesta.

3. Komissio sijoittaa kaikkien kiytettdvissiin olevien
tietojen perusteella luokkaan ne jisenvaltiot tai kolman-
net maat, jotka eivit ole jittineet 1 kohdan mukaista ha-
kemusta kuuden kuukauden kuluessa 26 artiklan toisessa
kohdassa mainitusta piivisti.

4. Jasenvaltioiden on viipymittd ilmoitettava komissi-
olle kaikista BSE-asemansa asiaa koskevista olosuhteiden
muutoksista. Kolmansien maiden kelpoisuus viedd yhtei-
so6n elidvid eldimid tai eldinperdisid tuotteita, joista tdssid
asetuksessa vahvistetaan erityiset siinnot, edellytedd nii-
den Kkirjallista sitoumusta ilmoittaa komissiolle viipymattd
BSE-asemansa muutoksista.
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5.  Edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut piaitskset teh-
ddin sen jilkeen, kun on kuultu asianomaista tiedekomi-
teaa esiintymin, sen levinneisyyden ja ihmisille aiheutu-
neen riskin perusteella, ottaen huomioon liitteessd II ole-
vassa B luvussa suositellut vaatimukset (*).

III LUKU

TSE:N EHKAISY

6 artikla

Koulutusohjelma

Jasenvaltioiden on laadittava koulutusohjelmia toimival-
taisten viranomaisten ja diagnostisten laboratorioiden
henkilokunnalle, eldinldikireille, tarhattujen eldinten
kuljetukseen, kaupan pitdmiseen ja teurastukseen osallis-
tuville maanviljelijsille ja tydntekijoille sekd eldinten ja-
lostajille ja pitdjille sekd henkilsille, jotka kisittelevit
eliimid, 7 artiklassa tarkoitetun valvontajirjestelmin te-
hokkuuden lisdimiseksi sekd kannustamiseksi raportoi-
maan tdysikasvuisten eldinten neurologisten tautien ja
tarvittaessa TSE:hen liittyvistd laboratorioldydoksistd.

7 artikla

Valvontajirjestelmi

1. Jokaisen jisenvaltion on toteutettava vuotuinen
BSE:n tai skrapien valvontaohjelma liitteessd III olevan A
luvun mukaisesti.

2. Jokaisen jisenvaltion on toimitettava komissiolle ja
muille jisenvaltioille pysyvissd eldinlddkintidkomiteassa
tiedot 1 kohdassa tarkoitetun valvontaohjelman tulok-
sista ja muiden TSE:n kuin BSE:n tai skrapien ilmaantu-
misesta.

3. Jokaista kalenterivuotta koskevat tiedot on esitet-
tivd kertomuksessa, joka toimitetaan komissiolle viimeis-
td4dn seuraavan vuoden 31 pdivini maaliskuuta. Siind on
oltava ainakin liitteessd III olevassa B luvussa tarkoitetut
tiedot.

8 artikla

Erikseen miiritelty riskiaines

1. Erikseen miiritelty riskiaines on poistettava ja hivi-
tettdvi liitteen IV mukaisesti. Sitd ei saa saattaa markki-
noille elintarvikkeeksi, rehuksi tai lannoitteeksi tarkoitet-
tuna.

(") Komissio aikoo siddintimenettelyn aikana ehdottaa levin-
neisyyden ja ihmisten altistumisen riskin arviointivaatimuk-
sia.

2. Edelld 1 kohtaa ei sovelleta eldimiin, joille on tehty
22 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen komission
hyiksymid koe, jota sovelletaan liitteessi IV olevan 7
kohdan edellytysten mukaisesti ja jonka tulokset ovat ol-
leet negatiiviset.

3. Jdsenvaltioissa tai niiden alueilla, joita ei ole sijoi-
tettu luokkaan 1, ei saa kidyttdd seuraavia teurastusmene-
telmid sellaisiin nautaeldimiin, lampaisiin ja vuohiin, joi-
den liha on tarkoitettu elintarvikkeeksi:

a) tainnutusta tai lopettamista ruiskuttamalla kaasua kal-
lon sisdin,

b) keskushermostokudoksen varuioittaminen tainnutuk-
sen jilkeen kallon sisddn pistetylld sauvanmuotoisella
vilineelld.

4.  Sdinndt timidn artiklan tdytdntdénpanosta anne-
taan 22 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen.

9 artikla

Eldinten ruokinta

1. Mirehtijdiden ruokkiminen on kielletty nisikkiistd
saadulla valkuaisella.

2. Jdsenvaltioissa tai niiden alueilla, jotka kuuluvat
luokkaan 4, seuraavat ovat kiellettyji:

a) tarhattujen eldinten ruokkiminen nisikkiistd saadulla
valkuaisella, ja

b) nisikkiiden ruokkiminen mairehtijoisti saadulla val-
kuaisella.

3.  Edelld 1 ja 2 kohtaa sovelletaan rajoittamatta kui-
tenkaan liitteen V siinndsten soveltamista.

4. Sdinndt tdmin artiklan tdytdntdonpanosta, mukaan
lukien ristikontaminaation ehkiisemiseksi, niytteenottoa
ja sddnndsten noudattamisen tarkistamiseksi tehtyjd ana-
lyyseja, annetaan 22 artiklassa sifdettyd menettelyd nou-
dattaen.

10 artikla

Tietyt mirehtijoisti saadut eldinperiiset tuotteet tai mi-
rehtijdisti saatuja tuotteita sisiltivit eldinperiiset tuotteet

1.  Jasenvaltioissa tai jisenvaltioiden alueilla, jotka on
sijoitettu luuokkaan 4, on kiytettdessd mirehtijoistd saa-
tuja aineksia liitteessi VI tarkoitettujen eldinperiisten
tuotteiden tuotannossa noudatettava mainitussa liitteessd
sdddettyjd edellytyksia.
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2. Jasenvaltioissa tai jdsenvaltioiden alueilla, joita ei
ole sijoitettu luokkaan 1, mirehtijdiden kallojen tai sel-
kirankojen kiyttd koneellisesti erotellun lihan tuotan-
toon on kielletty.

3. Sddnnét timin artiklan tdytintdonpanemiseksi,
mukaan lukien siinnot tuotantovaatimuksista, annetaan
22 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen.

IV LUKU

TSE:N VALVONTA JA TORJUNTA

11 artikla

Epiillysti TSE-tapauksesta ilmoittaminen

Rajoittamatta neuvoston direktiivin 82/894/ETY (*) so-
veltamista, minkd tanhansa TSE:std epiillyn eldimen il-
maantumisesta on ilmoitettava vilittdmaisti asianomaisen
jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

Toimivaltaisen viranomaisen on viipymittd toteutettava
timin asetuksen 12 artiklassa siddetyt toimenpiteet yh-
dessi muiden tarvittavien toimenpiteiden kanssa.

12 artikla

Epiiltyihin eldimiin sovellettavat toimenpiteet

1.  TSE:n tartunnan saaneeksi epdilty eliin on joko
asetettava virallisesti siirtorajoitukseen, kunnes toimival-
tainen viranomainen on tehnyt arviointinsa, tai lopetet-
tava virallisessa valvonnassa.

2. Jos toimivaltainen viranomainen katsoo, ettei
TSE:n tartunnan mahdollisuutta voida sulkea pois,
epiilty eldin on lopetettava ja sen aivot ja mahdollisesti
muut toimivaltaisen viranomaisen miirictdimit kudokset
on poistettava ja lihetettdvi virallisesti hyviksyttyyn la-
boratorioon tai 17 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun kan-
salliseen laboratorioon tai 17 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettuun yhteisén vertailulaboratorioon TSE:n tartunnan
tutkimiseksi 18 artiklassa tarkoitettuja menettelyja kiyt-
tden.

3. Kaikki epiillyn eldimen ruumiinosat, my®s vuota,
lukuunottamatta 2 kohdan mukaisesti tutkittavana olevia
kudoksia, pidetddn virallisessa valvonnassa kunnes on
tehty negatiivinen diagnoosi tai kunnes eldin on tiydelli-
sesti havitetty liitteessd IV olevan 4 kohdan tai tarvitta-
essa 5 kohdan mukaisesti.

(*) EYVL L 378, 31.12.1982, s. 58.

13 artikla

TSE:iden esiintymisen varmistamisen jilkeiset
toimenpiteet

1.  Jos TSE:n esiintyminen todetaan virallisesti, on so-
vellettava vilpymittd seuraavia toimenpiteiti:

a) kaikki eldiimen ruumiinosat on hivitettivi tiydellisesti
liitteessd IV olevan 4 kohdan ja tarvittaessa 5 kohdan
mukaisesti;

b) on tehtivi tutkimus kaikkien vaarassa olevien eldinten
tunnistamiseksi liitteessd VII olevan 1 kohdan mukai-
sesti.

2. Jos TSE:n esiintyminen on vahvistettu virallisesti,
kaikki liitteessi VII olevassa 2 kohdassa tarkoitetut elii-
met, siemenneste, munasolut ja alkiot, joiden on 1 koh-
dan b alakohdassa tarkoitetun tutkimuksen perusteella
tunnistettu olevan vaarassa, on asetettava siirtorajoituk-
seen, lopetettava ja hivitettdvi tiydellisesti liitteessd IV
olevan 4 kohdan ja tarvittaessa 5 kohdan mukaisesti.

3.  Siihen asti, kunnes 1 kohdan b alakohdassa ja 2
kohdassa tarkoitetut toimenpiteet on toteutettu, tila, jolla
eliin oli TSE:td epdiltiessi, on asetettava viralliseen
seurantaan ja TSE:ille alttiita kaikkia eldimii, niiden sie-
mennestettd, munasoluja ja alkioita saa siirtii tilalta tai
tilalle ainoastaan toimivaltaisen viranomaisen luvalla nii-
den eliinten, niiden siemennesteen, munasolujen ja alki-
oiden vilittdmin jiljittimisen ja tunnistamisen varmista-
miseksi.

4. Onmistajille korvataan viipymattd 12 artiklan 2 koh-
dan ja timin artiklan 2 kohdan mukaisesti lopetetuista
eldimistd tai timin artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti hi-
vitetyistd siemennesteestd, alkioista ja munasoluista ai-
heutuneet tappiot. Korvaus ei saa olla pienempi kuin 100
prosenttia markkina-arvosta.

5.  Edelli 2 kohdan siinnoksii muutetaan 23 artik-
lassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

6.  Sdidnndt timdn artiklan tdytintonpanemisesta an-
netaan 22 artiklassa sididettyd menettelyd noudattaen.

14 artikla

Varosuunnitelma

1. Jokaisen jisenvaltion on laadittava BSE:hen sovel-
lettava varosuunnitelma, jossa tismennetdin kansallisesti
noudatettavat toimenpiteet taudin esiintyessid yhteisén
eldintautien valvontaa koskevien yleisten vaatimusten
mukaisesti.

Tamin suunnitelman avulla on saatava kiytdén tarpeel-
liset henkilosts, tilat, laitteet, vilineet ja kaikki muu
asianmukainen materiaali BSE:n hivittimiseksi nopeasti
ja tehokkaasti.
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2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu varosuunnitelma on
toimitettava komissiolle viimeistiin kuuden kuukauden
kuluessa 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta pdivisti.

3. Komissio hyviksyy varosuunnitelmat 22 artiklassa
sdidettyd menettelyd noudattaen.

Suunnitelmia voidaan mydhemmin muuttaa tai tdydentdd
samaa menettelyd noudattaen.

4. Edelli 1, 2 ja 3 kohdan siinnokset voidaan laajen-
taa koskemaan muita TSE:td kuin BSE:td 23 artiklassa
sdidettyd menettelyd noudattaen.

5. Sdinndt timidn artiklan tdytintddnpanemisesta an-
netaan 22 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen.

V LUKU

MARKKINOILLE SAATTAMINEN

15 artikla

Elivit eliimet, siemenneste, alkiot ja munasolut

1. Nautaelidinten, lampaiden ja vuohien, niiden sie-
mennesteen, munasolujen ja alkioiden markkinoille saat-
tamisessa on noudatettava liitteessd VIII olevan A luvun
edellytyksii. Niiden eldinten ja niistd eldimistd saatujen
siemennesteen, alkioiden ja munasolujen mukana on ol-
tava yhteisén lainsdiddianndssi vaadittu  asianmukainen
eldinten terveystodistus, liitteessd VIII olevan D luvun
edellytysten mukaisesti.

2. Liitteessi VIII olevassa B luvussa tarkoitetut elii-
met, jotka tuodaan luokkiin 2, 3 tai 4 kuuluvista maista
niiden alueilta, on voitava tunnistaa pysyvilld tunnistus-
jirjestelmilld, joka mahdollistaa niiden emin ja alkupe-
rikarjan jiljictimisen.

3. Sellaisten eldinten, joilla epiilliin olevan tai on
vahvistettu ‘TSE, ensimmiisen sukupolven jilkeliisten,
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden markkinoille
saattamisessa on noudatettava liitteessi VIII olevassa C
luvussa siddettyja edellytyksid.

4. Edelli 1, 2 ja 3 kohdan siinnokset voidaan laajen-
taa koskemaan muita eldimid 23 artiklassa sdddettyd me-
nettelyd noudattaen.

5. Sdinndt timidn artiklan tdytintddnpanemisesta an-
netaan 22 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen.

16 artikla

Naudan, lampaan tai vuohen liha ja tietyt siiti saadut
eldinperiiset tuotteet

1.  Nautaeldimistd, vuohista tai lampaista saatuja seu-
raavia eldinperiisii tuotteita koskevat timin artiklan
2—6 kohdassa ja liitteessd IX vahvistetut siinnot.

a) tuore liha: siten kuin se maiiritelliin neuvoston di-
rektiivissd 64/433/ETY (*);

b) jauhettu liha ja raakalihalihavalmisteet: siten kuin ne
maiiritelliin neuvoston direktiivissi 94/65/EY (%);

c) lihavalmisteet ja muut eldinperiiset tuotteet: siten
kuin ne mairitelliin  neuvoston  direktiivissi

77/99/ETY ();

d) maitotuotteet, siten kuin ne miiritelliin neuvoston
direktiivissi 92/18/ETY (*), jotka on tarkoitettu ih-
misravinnoksi ja jotka sisdltdvit gelatiinia tai rende-
roitua eldinrasvaa;

e) maitotuotteet, siten kuin ne mdiiritelliin neuvoston
direktiivissi 92/46/ETY (*), jotka on tarkoitettu
eldinten ravinnoksi ja jotka sisdltavit gelatiinia tai
renderoitua eldinrasvaa;

f) kalastustuotteet, siten kuin ne maiiritelliin neuvoston
direktiivissd 91/493/ETY (°), jotka on tarkoitettu ih-
misravinnoksi ja jotka sisiltdvit gelatiinia tai rende-
roitua eldinrasvaa;

g) munavalmisteet, siten kuin ne miiritelliin neuvoston
direktiivissd 89/437/ETY (’), jotka on tarkoitettu ih-
misravinnoksi ja jotka sisiltdvit gelatiinia tai rende-
roitua eldinrasvaa;

h) etanat tai sammakonreidet, siten kuin tarkoitetaan
direktiivissi 91/118/ETY, jotka on tarkoitettu ihmis-
ravinnoksi ja jotka sisdltdvit gelatiinia tai renderoitua
eldinrasvaa;

i) renderoidut rasvat (sulatettu rasva), siten kuin tarkoi-
tetaan direktiivissi 92/118/ETY;

j) gelatiini (liivate), siten kuin tarkoitetaan direktiivissd
92/118/ETY;

k) lemmikkielidinten ruoka, siten kuin tarkoitetaan di-
rektiivissi 92/118/ETY;

) jalostettu eldinvalkuainen, siten kuin tarkoitetaan di-
rektiivissi 92/118/ETY;

(") EYVL 121, 29.7.1964, s. 2012/64.
() EYVL L 368, 31.12.1994, s. 10.
() EYVL L 26, 31.1.1977, s. 85.

(*) EYVL L 268, 14.9.1992, s. 1.

() EYVL L 62, 15.3.1993, s. 49.

(*) EYVL L 268, 24.9.1991, s. 15.

() EYVL L 212, 22.7.1989, 5. 87.
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m) luut  ja  luutuotteet, siten  kuin  direktiivissd

92/118/ETY tarkoitetaan;

n) eldinten rehun valmistukseen kiytettdvi raaka-aine,
siten kuin tarkoitetaan direktiivissa 92/118/ETY.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetuista luokkaan 4 kuulu-
vista maista tai maiden alueilta tulevista nautaeldimisti
saatuja eldinperiisid tuotteita ei saa saattaa markkinoille.

3. Edelli 2 kohdassa tarkoitettua kieltoa ei sovelleta
liitteessi IX olevan A luvun I kohdassa tarkoitettuihin
seuraavista nautaeldimistd saatuihin eldinperiisiin tuottei-
siin:

a) eldimet, jotka ovat syntyneet sen pdivimiirin jil-
keen, jolloin nisikdsperdisen proteiinin kiyttokielto
mirehtijdiden ruokinnassa pantiin tosiasiallisesti tiy-
tdntddn ja jotka ovat piivimddrdin perustuvan jirjes-
telmin mukaisesti tai tarvittaessa vastaavan, liitteessd
IX olevan A luvun II kohdan mukaisen vastaavan jir-
jestelmin mukaisesti hyviksyttyji, tai

b) eldimet, jotka ovat syntyneet, on kasvatettu ja pidetty
karjoissa, joilla on varmennettu BSE-vapaa mennei-
syys ja jotka ovat varmennettujen eldinten jdrjestel-
min mukaisesti tai tarvittaessa vastaavan, liitteessi IX
olevan A luvun III kohdan mukaisen vastaavan jirjes-
telmidn mukaisesti hyviksyttyji.

4. Edelli 1 kohdassa tarkoitetut yhteisd6én tuotaviksi
tarkoitettujen eldinperiisten tuotteiden mukana on oltava
yhteisén lainsiddinndssd vaadittu asianmukainen todis-
tus, jota on tidydennetty liitteessi IX olevan B luvun II
kohdan sdinnosten mukaisesti.

Jos tillaiset eldinperiiset tuotteet tuodaan luokkaan 4
kuuluvista kolmansista maista tai kolmansien maiden alu-
eilta, niiden on tdytettdvi liitteessi X olevan B luvun I
kohdassa sdddetyt edellytykset.

5. Edelli 1—4 kohdan siinnokset voidaan laajentaa
koskemaan muita eldinperiisid tuotteita kuin 1 kohdassa
tarkoitettuja tarvittaessa 23 artiklassa sididettyd menette-
lyd noudattaen.

6.  Sddnnot tdmin artiklan tdytintddnpanemiseksi an-
netaan 22 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen.

VI LUKU

VERTAILULABORATORIOT, NAYTTEENOTTO,
KOKEET JA TARKASTUKSET
17 artikla

Vertailulaboratoriot

1.  Jdsenvaltioiden kansallisista vertailulaboratorioista,
niiden tehtdvistd ja velvollisuuksista sdddetdin liitteessd
X olevassa A luvussa.

2. Yheison vertailulaboratoriosta, sen tehtivistd ja vel-
vollisuuksista sididetidin liitteessi X olevassa B luvussa.

18 artikla

Niytteenotto- ja tutkimusmenetelmit

1. TSE:i koskevat niytteet on otettava ja laborato-
riokokeet tehtivi kdyttden liitteessi X olevassa ¢ luvussa
sdddettyjid menetelmid ja poytdkirjoja. Tillaisten mene-
telmien tai poytikirjojen puuttuessa sovelletaan kansain-
vilisen elintautiviraston (OIE/IOE) diagnostisia testejd
ja rokotteita kisittelevin kisikirjan, (Manual of Stan-
dards for Diagnostic Tests and Vaccines of the Interna-
tional Office for Epizootics) toukokuu 1998 laitos, suosi-
tuksia.

2. Sdinndt 1 kohdan tiytintddnpanemisesta annetaan
22 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen.

19 artikla

Yhteison tarkastukset

1.  Komissio tekee yhteistydssd jasenvaltioiden toimi-
valtaisten viranomaisten kanssa paikalla tarkastuksia ja
tutkimuksia, jotka koskevat kaikkia timin asetuksen so-
veltamisalaan kuuluvien eldinten ja eldinperiisten tuottei-
den tuotannon ja markkinoille saattamisen tasoja seki
jisenvaltioiden ja kolmansien maiden toimivaltaisten
viranomaisten jirjestiytymistid ja toimintaa, sen varmista-
miseksi, ettd timin asetuksen sdinnoksid, sen perusteella
hyiksyttyjd sdidntdjd tai suojatoimenpiteiti sovelletaan
yhdenmukaisesti.

2. Siidnndt 1 kohdan tdytintddnpanemisesta annetaan
22 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen.

VII LUKU
LOPPUSAANNOKSET
20 artikla
Liitteiden muutokset ja siirtymikauden toimenpiteet

Komissio voi kuultuaan tieteellisti komiteaa mistd ta-
hansa terveyttd todennikoisesti koskevasta seikasta:

a) muuttaa tai tiydentid liitteitd 23 artiklassa sdddettyi
menettelyd noudattaen;

b) hyviksyd asianmukaisia siirtymikauden toimenpiteitd
22 artiklassa siidettyd menettelyd noudattaen.
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21 artikla
Komiteat

Komissiota avustaa pysyvid eldinlddkintikomitea. Komis-
siota avustaa kuitenkin pysyvi rehukomitea tai pysyvi
elintarvikekomitea, kun Kkisitelldin yksinomaan niiden
toimivaltaan kuuluvia asioita.

22 artikla
Hallintomenettely

Jos viitataan tdssi artiklassa siidettyyn menettelyyn, ko-
mission edustaja tekee komitealle ehdotuksen tarvitta-
vista toimenpiteistd. Komitea antaa lausuntonsa ehdotuk-
sesta midrdajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa asian
kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan perustamis-
sopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa niiden piitdsten
edellytykseksi mairdtylld enemmistolld, jotka neuvosto
tekee komission ehdotuksesta. Komiteaan kuuluvien ji-
senvaltioiden edustajien ddnet painotetaan mainitussa ar-
tiklassa madritylld tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu 3-
nestykseen.

Komissio padttdd toimenpiteistd, joita sovelletaan vilitts-
misti. Jos toimenpiteet eivit kuitenkaan ole komitean
lausunnon mukaisia, komissio ilmoittaa niistd viipymattd
neuvostolle. Tdssd tapauksessa komissio voi lykitd pdit-
timiensd toimenpiteiden soveltamista enintdin kuukau-
den miiriajalla ilmoituksen tekopdivistd. Neuvosto voi
miirienemmistdlld pddctdd asiasta toisin edellisessi koh-
dassa tarkoitetun ajan kuluessa.

23 artikla

Siidintimenettely

Jos viitataan tdssd artiklassa sdidettyyn menettelyyn, ko-
mission edustaja tekee komitealle ehdotuksen tarvitta-
vista toimenpiteisti. Komitea antaa lausuntonsa ehdotuk-
sesta miiriajassa, jonka puheenohtaja voi asettaa asian
kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan perustamis-
sopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa niiden p#itSsten
edellytykseksi mairitylli enemmistolld, jotka neuvosto

tekee komission ehdotuksesta. Komiteaan kuuluvien ji-
senvaltioden edustajien dinet painotetaan mainitussa ar-
tiklassa midricylld tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu d34-
nestykseen.

Komissiio pddttdd suunnitelluista toimenpiteistd, jos ne
ovat komitean lausunnon mukaiset.

Jos suunnitellut toimenpiteet eivit ole komitean lausun-
non mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu, komissio tekee
viipymaittd neuvostolle ehdotuksen tarvittavista toimenpi-
teisti. Neuvosto ratkaisee asian miiridenemmistolla.

Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa kolmen kuukauden
kuluessa siitd, kun asia on tullut vireille neuvostossa, ko-
missio tekee piaitdksen ehdotetuista toimenpiteisti.

24 artikla
Tiedekomiteoiden kuuleminen

Asianmukaisia tiedekomiteoita kuullaan kaikista timin
asetuksen soveltamisalaan kuuluvista seikoista, joilla to-
dennikéisesti on vaikutusta kansanterveyteen.

25 artikla
Kansallisista sdinnoksistd ilmoittaminen

Jdsenvaltioiden on toimitettava kaikki tdssd asetuksessa
tarkoitetuista kysymyksistd antamansa kansalliset sdin-
nokset kirjallisina komissiolle.

26 artikla

Voimaantulo

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni
pidivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhtei-
sojen virallisessa lebdessd.

Sitid sovelletaan 1 piivistd heinikuuta 2000.

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovel-
letaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.
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LIITE 1

Miiritelmit
kotoperiinen BSE-tapaus: BSE-tapaus, jonka ei voida selvisti osoittaa olevan suoraan periisin elivien

nautaeldinten, naudan alkioiden tai munasolujen tuonnista;

eldinerd: eliinryhmi, joka on teurastettu teurastustilan kahden tiydellisen tyhjentimisen, puhdistamisen
ja desinfioinnin vililli;

renderoitu mdrebtijaperiinen rasva: kokonaan tai osittain mirehtijoistd saatu renderoitu (sulatettu) rasva;

koneellisesti erotettu liha: jiimailiha, joka on saatu koneellisesti lihaisista luista varsinaisen luiden poiston
jilkeen;

erillinen rasvakudos: teurastuksen ja leikkaamisen aikana poistettu ruumiin sisiinen ja ulkoinen rasva,
erityisesti syddmen, vatsapaidan, munuaisten ja suoliliepeen tuoretta rasvaa seki leikkaamoista periisin
olevaa rasvaa;

kohortti: sellaisten eldinten ryhmi, jotka on kasvatettu yhdessi niiden ensimmaiiseni elinvuonna;

kasvatettaviksi ja libotettaviksi tarkoitetut lampaat ja wwuobet: lampaat ja vuohet, jotka on tarkoitettu
kuljetettaviksi midrdpaikkaan joko suoraan tai hyviksytyn myyntipaikan tai keriilykeskuksen kautta, ei
kuitenkaan teurastettaviksi tarkoitettuja lampaita ja vuohia, jotka on tarkoitettu vietiviksi teurastamoon
joko suoraan tai hyviksytyn myyntipaikan tai keriilykeskuksen kautta sielld teurastamista varten;

tuore liha: tuore liha, siten kuin se miiritelliin neuvoston direktiivissi 64/433/ETY;

Jaubettu liba ja raakalibalibavalmisteet: jauhettu liha ja raakalihavalmisteet, siten kuin ne mairitelldin
direktiivissi 94/65/EY;

lihavalmisteet: lihavalmisteet, siten kuin ne mdiiritelliin direktiivissi 77/99/ETY;

virallinen passi: passi, siten kuin se miiritelldin neuvoston asetuksessa (EY) N:o 820/97 (*);

virallinen tietokoneistettu tunnistus- ja jiljitysmenetelmd: asetuksessa (EY) N:o 820/97 siidetty tietokan-
tajirjestelmai.

EYVL L 117, 7.5.1997, s. 1.
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LIITE II

BSE-ASEMAN MAARITTAMINEN

A LUKU

Tiedot, jotka on annettava hakemuksen riskiluokittelusta tueksi 5 artiklan mukaan

Kaikki tiedot on annettava vuosittain ja mieluiten vuodesta 1980, mutta ainakin vuodesta 1988 lukien.

Hakijamaiden on pyrittdvd kaikin keinoin antamaan tiedot mahdollisimman tdydellisesti ja yhdenmukai-
sesti. Tietoja, joita el ole annettu, tai jotka ovat epitdydellisid, taikka joita ei pidetd tyydyttdvini, voidaan
tdydentdd muista komission kdytettdvissd olevista tietolihteistd tai ne voidaan joutua korvaamaan riskiarvi-
oinnin kannalta huonoimmalla mahdollisella vaihtoehdolla.

Seuraavat tiedot on ilmoitettava:
1. Nauta, lammas- ja vuohipopulaatioiden rakenne ja dynamiikka

eldinten kokonaismaiirit laji- ja rotukohtaisesti elivini ja teurastushetkelli,

o
~

b

~

eldinten ikidjakauma laji-, rotu-, sukupuoli- ja tyyppikohtaisesti,

C

~

eldinten ikdjakauma laji-, rotu-, sukupuoli- ja tyyppikohtaisesti teurastushetkelld,

d

~

eldinten maantieteellinen jakautuminen lajin ja rodun mukaisesti,

eliinten maantieteellinen jakautuminen tuotantojirjestelmin, karjan koon ja tuotantotarkoitusten
mukaisesti,

&

~

f) tunnistusjirjestelmd ja mahdollisuudet eldinten jiljittimiseen sekd valvontajirjestelmi ja mahdolliset
rangaistukset yhteisén eldinten tunnistamista ja rekisterdintid koskevan yhteisén lainsidddnnén mu-
kaisesti.

2. Eldinten kauppa
a) tuonti ja vienti,
b) kauppa maantieteellisen alueen sisilld,
c) alkioiden ja siemennesteen vienti,
d) tuotujen eliinten, alkioiden tai tuodun siemennesteen kiyttotarkoitus,

e) teurastamojen mekanismit eldinten ja niiden alkuperin tunnistamiseksi sekd niisti menettelyistd saa-
tavat tiedot.

3. Eldinten rehu

a) lihaluujauhon kotimainen tuotanto, sen kiyttd lajeittain ja tuotantojirjestelmikohtaisesti (erityisesti
naudoille, lampaille ja vuohille annetun kotimaisen lihaluujauhon osuus),

b) lihaluujauhon tuonti, sen alkuperimaa, sen kiyttd lajeittain ja tuotantojirjestelmikohtaisesti (erityi-
sesti naudoille, lampaille ja vuohille annetun lihaluujauhon osuus),

c) viety lihaluujauho, sen madrimaa.

4. Lihaluujauhon kiyttokielto
a) tdydellinen kuvaus,
b) kiyuokiellon aloittamispdivimairi,
¢) kiellon todellinen tidytintédnpano, valvonta, ja noudattamista koskevat luvut,

d) mahdollinen ristikontaminaatio muun rehun kanssa.
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5. Erikseen miiriteltyjen naudan sivutuotteiden (SBO) ja erikseen miiritellyn riskiaineksen (SRM) kiellot

a) tiydellinen kuvaus,
b) kiyttdonottopiivi,

c) numerotiedot todellisesta tdytintddnpanosta, valvonnasta, ja noudattamisesta.

. TSE:m, erityisesti BSE:n ja skrapien, seuranta

a) laboratoriokokein varmistetut BSE- ja skrapietapaukset,
b) tapausten ikijakauma, maantieteellinen jakauma ja alkuperimaa,

C

~

kaikilla eldinlajeilla esiintyvit sellaiset neurologiset hiiritt, joiden osalta TSE:td ei voida kliinisin
perustein sulkea pois,

d

~

kliinisten BSE- ja skrapietapausten seurannan ja kirjaamisen menetelmit ja ohjelmat, mukaan lukien
maataloustuottajien, eldinliikireiden, valvontayksikkdjen ja -viranomaisten tiedon lisidmiseksi,

€

~

tapauksista ilmoittamiseen liittyvdt kannustimet, korvaus- ja palkkiojirjestelmit,

f) menetelmit epiiltyjen BSE- ja skrapietapausten varmistamiseksi laboratoriokokein ja niiden kirjaami-
seksi,

g) mahdollisesti vaikuttaneet BSE:n ja skrapien taudinaiheuttajan kannat,

h

e

olemassaolevat jirjestelmit tai nykyiset suunnitelmat kohdennetusta, aktiivisesta seurannasta.

. Renderoiminen ja rehun kisittely

a) kaikki kdytetyt renderointi- ja rehunkisittelyjirjestelmit,
b) renderoint- ja kisittelylaitosten rekisterdinnin luonne,

c) lihaluyjauhon ja renderoidun eliinrasvan tuotannon mairilliset ja laadulliset parametrit jokaisesta
kisittelyjdrjestelmasti,

d) maantieteelliset alueet, joista renderoidut ainekset ovat periisin,
e) kiytetyn raaka-aineen tyyppi,
f) terveiden ja sairaiksi epiiltyjen eldinten erillisi kisittelylinjoja koskevat parametrit,

g) lihaluujauhon tai lihaluujauhoa sisiltdvin rehun kuljetus ja varastointijirjestelmit.

. Teurastus BSE:n ja skrapien vuoksi

a) teurastuskriteerit,
b) teurastusohjelman ja sen mahdollisten muutosten kiyttdonottopiivi,
c) teurastetut eldimet (yksityiskohdat kuten 1 kohdassa),

d) niiden karjojen koko, joihin kuuluvia eldimii on teurastettu.

B LUKU

Luokkien maiirittely

I. Jasenvaltioiden tai niiden alueiden BSE-aseman mdiirittimiseksi suositellaan seuraavia luokkia:
LUOKKA 1

1. A luvussa siddettyjen tietojen perusteella tehdyssd riskiarvioinnissa on todettu, ettd tunnistetun ris-
kin hallitsemiseksi on toteutettu asianmukaiset toimenpiteet;

2. toimenpiteitd, joista sdddetddn 6, 7, 11 ja 12 artiklassa, on noudatettu ainakin 7 vuoden ajan;
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3. kaikkien BSE-tapausten on selvisti osoitettu olevan periisin suoraan eldvin nautakarjan, alkioiden
tai munasolujen tuonnista, ja kaikkiin eldimiin, joissa tauti on todettu, on sovellettu 12 ja 13 artik-
lassa siddettyjd toimenpiteitd.

Jos 6 ja 7 artklassa sdddettyji toimenpiteiti ei kuitenkaan ole noudatettu, jisenvaltio tai sen alue
voidaan sijoittaa 1 luokkaan edellyttden, etti:

— toimenpiteitd, joista sdidetddin 11 ja 12 artiklassa, on noudatettu ainakin 7 vuoden ajan, ja

— mirehtijoitd ei todistetusti ole ruokittu mirehtijaperiiselld lihaluujauholla vihintdin 8 vuoteen.

Jos kotoperiisia BSE-tapauksia on kuitenkin esiintynyt, jisenvaltio tai jisenvaltion alue voidaan sijoit-
taa 1 luokkaan edellyttien, etti:

— viimeisin kotoperiinen BSE-tapaus on ollut yli 7 vuotta sitten, ja

— toimenpiteiti, joista sdddetddn 6, 7, 11 ja 12 artiklassa, on noudatettu ainakin 7 vuoden ajan, ja

— toimenpiteitd, joista siddetddn 9 artiklassa, on noudatettu ja pantu tiytintdon tehokkaasti ainakin
8 vuoden ajan.

LUOKKA 2

1. liitteessd IT olevan A luvussa siidettyjen tietojen perusteella tehdyssi riskiarvioinnissa on todettu,
ettd tunnistetun riskin vihentimiseksi on toteutettu asianmukaiset toimenpiteet;

2. toimenpiteitd, joista sdddetddn 6, 7, 11 ja 12 artiklassa, on noudatettu, mutta ei 7 vuoden ajan;

3. kaikkien BSE-tapausten on selvisti osoitettu olevan periisin suoraan elivin nautakarjan, alkioiden
tai munasolujen tuonnista, ja kaikkiin eldimiin, joissa tauti on todettu, on sovellettu 12 ja 13 artik-
lassa sdddettyjd toimenpiteitd.

Jos 6 ja 7 artiklassa siddettyjid toimenpiteitd ei kuitenkaan ole noudatettu, jisenvaltio tai sen alue
voidaan sijoittaa 2 luokkaan edellyttien, ettd:

— toimenpiteit, joista siddetddn 11 ja 12 artiklassa, on noudatettu, mutta ei 7 vuoden ajan, ja

— mirehtijoitd el todistetusti ole ruokittu lihaluujauholla vihintdin 8 vuoteen.

Jos kotoperiisii BSE-tapauksia on kuitenkin esiintynyt, jisenvaltio tai jisenvaltion alue voidaan sijoit-
taa 2 luokkaan edellyttien, etti:

— viimeisin kotoperiinen BSE-tapaus on ollut yli 7 vuotta sitten, ja joko

— toimenpiteitd, joista sifdetddn 6, 7, 11 ja 12 artiklassa, on noudatettu, mutta ei 7 vuoden ajan, tai

— toimenpiteitd, joista sdddetddn 9 artiklassa, on noudatettu ja mutta ei ole pantu tehokkaasti tdytin-
t66n 8 vuoden ajan.

Jos kotoperiisii BSE-tapauksia on kuitenkin esiintynyt 7 viime vuoden aikana, jisenvaltio tai sen alue
voidaan sijoittaa 2 luokkaan edellyttien, etti:

— toimenpiteitd, joista sdddetddn 6, 7, 11 ja 12 artiklassa, on noudatettu 7 vuoden ajan, ja
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IL

— BSE-esiintyvyys laskettuna 12 viime kuukauden aikana jisenvaltiossa tai sen alueella esiintyneiden
kotoperiisten tapausten perusteella, on ollut alle 1 tapaus miljoonassa yli 24 kuukauden ikiisessd
nautapopulaatiossa.

LUOKKA 3

1. liicteessd II olevan A luvussa sifidettyjen tietojen perusteella tehdyssd riskiarvioinnissa on todettu,
ettid tunnistetun riskin vihentimiseksi on toteutettu asianmukaiset toimenpiteet;

2. toimenpiteitd, joista sdddetddn 6, 7, 11 ja 12 artiklassa, on noudatettu;

3. BSE-esiintyvyys laskettuna 12 viime kuukauden aikana jisenvaltiossa tai sen alueella esiintyneiden
kotoperiisten tapausten perusteella on ollut vihintdian 1 tapaus miljoonassa, mutta enintidin 200
tapausta miljoonassa yli 24 kuukauden ikiisessd nautapopulaatiossa.

Jos BSE-esiintyvyys laskettuna 12 viime kuukauden aikana jdsenvaltiossa tai jisenvaltion alueella esiin-
tyneiden kotoperiisten tapausten perusteella on kuitenkin ollut alle 1 tapaus miljoonassa yli 24 kuu-
kauden ikiisessd nautapopulaatiossa, jisenvaltio tai sen alue voidaan my®ds sijoittaa luokkaan 3, jos
luokassa 2 olevien 1 ja 2 kohdan vaatimukset eivit tdyty.

Jos BSE-tapauksia ei kuitenkaan ole ollut, jisenvaltio tai sen alue sijoitetaan my®s luokkaan 3 jos:

— liitteessd II olevassa A luvussa sdiddettyjen tietojen perusteella tehdyssd riskiarvioinnissa on todettu
yksi tai useampi riskitekijg ja

— toimenpiteitd, joista siddetddn 11 ja 12 artiklassa, ei ole noudatettu.

LUOKKA 4

1. liitteessd II olevan A luvussa siidettyjen tietojen perusteella tehdyssd riskiarvioinnissa on todettu,
ettd tunnistetun riskin vihentimiseksi on toteutettu asianmukaiset toimenpiteet;

2. toimenpiteitd, joista sdddetddn 6, 7, 11 ja 12 artiklassa, on noudatettu;

3. BSE-esiintyvyys laskettuna 12 viime kuukauden aikana jisenvaltiossa tai sen alueella esiintyneiden
kotoperiisten tapausten perusteella on ollut yli 200 tapausta miljoonassa yli 24 kuukauden ikiisessd
nautapopulaatiossa.

Jos BSE-esiintyvyys laskettuna 12 viime kuukauden aikana jdsenvaltiossa tai sen alueella esiintyneiden
kotoperiisten tapausten perusteella on kuitenkin ollut vihintdin 1 tapaus miljoonassa yli 24 kuukauden
ikdisessi nautapopulaatiossa, jdsenvaltio tai sen alue sijoitetaan luokkaan 4, jos yksi tai useampi 1
kohdan vaatimuksista ei tdyty eikd mitddn 6, 7, 11 ja 12 artiklassa sdddetyistd toimenpiteistd toteuteta.

Jos jdsenvaltio tai sen alue sijoitetaan luokkaan 4 3 kohdan perusteen johdosta, mutta yksi tai useampi
1 kohdan vaatimuksista ei tdyty eikd 6, 7, 11 ja 12 artiklassa sdddettyjd toimenpiteitd toteuteta, jisen-
valtio tai sen alue sijoitetaan luokkaan 4 ja sovelletaan 4 artiklaa.

Kolmansien maiden tai niiden alueiden BSE-aseman miirittimiseksi vahvistetaan samat nelji luokkaa I
osan vastaavien terveystakeiden antamiseksi.

[ Jos eldin siirtyy jonkin luokan maasta tai alueelta toiseen, sille annetaan tai silli pidetiin sellaisen

numeeriselta arvoltaan suurimman maan tai alueen luokitus, jossa se on ollut yli 24 tuntia, ellei voida
antaa asianmukaisia takeita siitd, ettd elidimii ei ole ruokittu siitdi maasta tai siltid alueelta, jonka nu-
meerinen BSE-luokitus on korkein, periisin olevalla rehulla.
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LIITE 111

SEURANTAJARJESTELMA

A LUKU

BSE:n ja skrapien valvontaohjelman vihimmiisvaatimukset

Alapopulaation valinta

Rajoittamatta 12 artiklan soveltamista, valinta on tehtivi TSE:n kaltaisia oireita osoittavien kotimaassa
syntyneiden eldinten ja vihemmissi midrin suuririskisten eldinten alapopulaatioiden riskiarvioinnilla. Va-
linnan on oltava satunnainen kussakin alapopulaatiossa ja ikiluokassa.

Niytteeseen voidaan sisillyttdd 12 artiklan mukaisesti tutkittuja eldimii.

1. Perusteet TSE:m kaltaisia oireita osoittavien kotimaassa syntyneiden eldinten valitsemiseksi:

— eldimet, joilla on kiytdsoireita tai neurologisia oireita vihintddn 15 pdivin ajan ja jotka eivit vastaa
hoitoon. Eldimii, joilla on tillaisia oireita ja jotka kuolevat 15 piivin kuluessa ja joiden osalta vaih-
tochtoista diagnoosia ei ole tehty, on pidettivi sairaiksi epdiltyind. Ne on tutkittava 12 artiklan
mukaisesti ja seurantaohjelmaan voidaan ottaa mukaan seuraavat eldimet,

— kuolemaisillaan olevat eldimet, joissa ei ole merkkeji tulehduksista tai vammoista,

— eldimet, joilla on muita kehittyvin tautitilan oireita.

2. Suuririskisten eldinten valitsemiseksi huomioon otettavat riskit:
— maista, joissa esiintyy kotoperiistd TSE:td, periisin olevat eldimet,
— mahdollisesti saastunutta rehua saaneet eliimet,
— TSE-tartunnan saaneista naaraista syntyneet tai periytyvit tai uroksista periytyvit jilkeldiset.
Elidinlajit ja TSE-tyyppi
1. Nautaeldimet on tutkittava BSE:n varalta.

2. Lampaat ja vuohet on tutkittava skrapien ja BSE:n varalta.

Eldinten iki

Otokseen on pyrittidvd saamaan alapopulaation vanhimmat eldimet. Kaikkien nautaeldinten olisi kuitenkin
oltava yli 20 kuukauden ikiisid ja lampaiden ja vuohien yli 12 kuukauden ikiisid. Nautaeldinten, joilla on
kehittyvin taudin merkkeji ilman neurologisia oireita, pitiisi olla yli 4 vuoden ikiisii.

Otoksen koko

Vuosittain tutkittavien eldinten vihimmaismairin on vastattava ainakin taulukossa tarkoitettuja TSE:n kal-
taisia oireita osoittavien, kotimaassa syntyneiden elidinten alapopulaatioiden otoskokoja. Niytteen vihim-
miiskokoon voidaan sisillyttdd 12 artiklan mukaisesti wutkittuja, sairaiksi epiiltyja eldimid.

Suuririskisten eldinten alapopulaatioiden otokset olisi koottava eldinten teurastuksen tai kuoleman yhtey-
dessi.
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Taulukko
Sellaisten eldinten, joilla ilmenee TSE:hen sopivia oireita, neurohistologisten tutkimusten vuotuinen
vihimmiismiiri
Kotimaassa syntynyt vihintdsdn 20 kuukauden ikiinen
nautakarjapopulaatio ja kotimaassa syntynyt vihintdin Tutkittavien aivojen vihimmaismairi
12 kuukauden ikainen lammas- ja vuohipopulaatio
100 000 10
300 000 30
500 000 50
700 000 69
1 000 000 99
2 500 000 195
5000 000 300
7 000 000 336
10 000 000 367
20 000 000 409
30 000 000 425
40 000 000 433

B LUKU

Vuosittainen kertomus

Vuosittain esitettivissi kertomuksessa on oltava seuraavat tiedot:

1.

eldinten kokonaismiiri ja eri ryhmien sisdinen ikirakenne, epidemiologisten perusteiden mukaan jaotel-

tujen tutkittujen nautaeldin-, lammas- ja vuohikantojen ryhmissi,

ja eldinlajeista,

vuotta,

. tiedot muiden kuin nautaeliinten, lampaiden ja vuohien TSE-taudeista,

mukaisesta koulutuksesta.

LIITE IV

Erikseen miiritelty riskiaines

maan 5 artiklan mukaisesti tehdystd luokituksesta riippuen:

LUOKKA 1

Mitdidn kudosta ei pidetd erikseen midriteltynd riskiaineksena.

. kokonaiskuolleisuus ja neurologisista taudeista johtuva kuolleisuus eliinlajeittain,

. virallinen rekisteri 12 artiklan mukaiseen siirtorajoitukseen asetettujen eldinten ja ruhojen lukumidristd

. asetuksen 12 artiklan mukaisesti toteutettujen tutkimusten midri ja tulokset on siilytettavi vihintddn 7

. tiedot erityisesti TSE:n epidemiologisesta seurannasta vastuussa olevien virkaeldinldikireiden 6 artiklan

. Seuraavien kudosten katsotaan olevan erikseen midiriteltyd riskiainesta eldimen alkuperimaan tai koti-
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LUOKKA 2

Maissa tai niiden alueilla, jotka on luokiteltu luokkaan 2, seuraavat luokitellaan erikseen miiritellyksi
riskiainekseksi vain, jos BSE:td on esiintynyt (*):

a) seuraavien eldinten aivot ja selkiranka:

— yli 30 kuukauden ikiiset nautaeldimet,

— yli 12 kuukauden ikiiset lampaat ja vuohet sekd sellaiset lampaat ja vuohet, joiden ikenistd on
puhjennut pysyvd etuhammas,

b) kaiken ikiisten lampaiden ja vuohien sykkyrisuoli ja perna.

LUOKKA 3

a) koko pii kieltd lukuun ottamatta, myds aivot ja kovakalvo, aivolisike, silmit, kolmoishermo ja risat;
yli 6 kuukauden ikiisten nautojen ja yli 12 kuukauden ikiisten vuohien ja lampaiden selkiydin ja
kovakalvo;

b) kaiken ikiisten nautojen, lampaiden ja vuohien sykkyrisuoli ja lampaiden ja vuohien perna.

LUOKKA 4 (V)

a) koko pii kieltd lukuun ottamatta, my&s aivot ja kovakalvo, aivolisike, silmit, kolmoishermo ja risat;
kateenkorva; sisdelimet pohjukaissuolesta peridsuoleen; yli 6 kuukauden ikiisten nautaeldinten ja yli
12 kuukauden ikiisten lampaiden ja vuohien selkiranka, myos takajuuren hermosolmu, selkiydin ja
kovakalvo;

b) yli 30 kuukauden ikiisten nautaeldinten muut luut;

¢) kaiken ikdisten nautojen, lampaiden ja vuohien sykkyrisuoli ja perna.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd erikseen midritellyt riskiainekset poistetaan teurastamoissa.

Jdsenvaltioissa tai niiden alueilla, joita ei kuitenkaan ole sijoitettu luokkaan 4, mirehtijoiden renderoi-
dun rasvan johdannaisten tuotantoon tarkoitetun erikseen miiritellyn riskiaineksen poistamista ja 4
kohdan mukaista havittdmistd ei kuitenkaan edellytetd, jos johdannaiset on tuotettu liitteen VI mukai-
sesti.

. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sifdetdin, jisenvaltiot saavat sallia seuraavien poiston:

a) erikseen midritelty riskiaines leikkaamoissa, suuririskisen aineksen kisittelylaitoksissa tai neuvoston
direktiivin 90/667/ETY (*) 7 artiklassa tarkoitetuissa tiloissa toimivaltaisen viranomaisen edustajan
vilittdmissd valvonnassa. Toimivaltainen viranomainen hyviksyy nimi laitokset tihin tarkoitukseen;

(*) Odotetaan OEIL:n vahvistusta lainsiddantimenettelyssi.
(*) EYVL L 363, 27.12.1990, s. 51.
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b) selkiranka tai luut kuluttajalle myyntipaikassa jdsenvaltion alueella.

Jasenvaltioiden on perustettava jirjestelmi sen varmistamiseksi ja tarkistamiseksi, ettd erikseen madritel-
lyn riskiaineksen poisto tapahtuu muissa laitoksissa kuin teurastamoissa, ettd nimi ainekset pidetdin
kokonaan erilldin muista jitteistd, ettd ne kerdtdin erikseen ja ettd ne hivitetdin 4 kohdan mukaisesti.

4. Jdsenvaltioiden on varmistettava, etti erikseen mdidritelty riskiaines vérjatddn vilittdmisti viriaineella
poiston yhteydessi ja ettd kaikki erikseen miiritelty riskiaines hivitetdin tdydellisesti:

a) polttamalla se vilittdmisti tai

b) edellyttien, ettd viriaineen viri on havaittavissa kisittelyn jilkeen, ensin kisittelemilld se ja sitten
i) polttamalla,
ii) polttamalla se polttoaineena tai

iii) jollakin muulla menetelmilld, jolla estetiin kaikki TSE:n tarttumisen riskit ja jonka toimivaltai-
nen viranomainen hyviksyy ja valvoo.

5. Rajoittamatta 12 ja 13 artiklan soveltamista, silloin kun nautaeldimet, vuohet tai lampaat ovat kuolleet
tai ne on lopetettu taudin valvontatoimenpiteiden yhteydessi, jisenvaltiot voivat sallia niiden koko ruu-
miin hivittimisen poistamatta erikseen miiriteltyji riskiaineksia.

6. Poiketen siitd, mitd 2 ja 4 kohdassa sdidetiin, jisenvaltiot voivat sallia erikseen maidritellyn riskiainek-
sen tai kokonaisten ruumiiden polton tai hautauksen ilman virjiystd tai tarvittaessa ilman erikseen mia-
riteltyjen riskiainesten poistamista direktiivissi 90/667/ETY siddetyissi olosuhteissa.

7. Kokeiden tekeminen erikseen miiritellyn riskiaineksen poistamisen vaihtoehtona saadaan sallia seuraa-
vin edellytyksin:

a) kokeet tehdidn teurastamoissa kaikille eldimille, jotka ovat soveltuvia erikseen miiritellyn riskiai-
neksen poistoon;

b) elintarvikkeeksi tai eldinten rehuksi tarkoitettua nautaeldimistd, lampaista ja vuohista saatua tuotetta
ei saa viedd pois teurastamosta ennen kuin toimivaltainen viranomainen on saanut ja hyviksynyt
kaikkien samassa erissi teurastettujen eldinten kokeiden tulokset;

c) jos teurastuksen jilkeisen kokeen tulos on positiivinen, kaikki samassa erdssi tuotettu nauta-, lam-
mas- tai vuohiperiinen aines hivitetdin 4 kohdan mukaisesti.

8. Poiketen siitd, mitd 8 artiklassa siiddetidin, komissio voi:

a) asetuksen 22 artiklassa siddettyd menettelyd noudattaen tehdd paidtoksen 9 artiklan 1 kohdassa sddn-
nosten tosiasiallisesta tdytdntddnpanopidivimairistd tai tarvittaessa pidtdksen nisdkdsperiisen valku-
aisen ruokkimisesta mirehtijoille 2 tai 3 luokkaan kuuluvissa maissa tai niiden alueilla, ja sallia 8
artiklan sdinndsten rajoittamisen eldimiin, jotka ovat syntyneet niissi maissa tai niiden alueella ti-
min pidivimairin jilkeen;

b) kuultuaan asianmukaista tiedekomiteaa ja esiintymin, leviimisen ja ihmisten altistumisen riskin arvi-
oinnin perusteella, noudattaen 22 artiklassa sdddettyd menettelyd, tehdd padtdksen jonkin 4 luok-
kaan kuuluvasta maasta tai sen alueelta tulevan eliimen selkirangan ja takajuuren hermosolun kiy-
ton sallimisesta elintarvikkeina, rehuna tai lannoitteina.

9. Jdsenvaltioiden on tehtivi usein virallisia tarkastuksia erityisesti teurastamoissa, leikkaamoissa, eldinjit-
teen kisittelylaitoksissa, suuririskisen aineksen kisittelylaitoksissa ja direktiivin 90/667/ETY 7 artiklassa
tarkoitetuissa tiloissa, kuluttajalle myyntipaikoissa ja varastoissa, ja niiden on varmistettava, ettd saastu-
misen estimiseksi toteutetaan toimenpiteitd.
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LIITE V

Eldinten ruokinta

Edelld 9 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddettyd kieltoa el sovelleta seuraaviin tuotteisiin:
a) maito ja maitotuotteet;
b) vuodista irrotetusta lihasta johdetut hydrolisoidut proteiinit;

¢) kuivattu plasma ja muut verituotteet.

Edelld 9 artiklan 2 kohdan 1 alakohdassa sdddettyd kieltoa ei sovelleta koiranruoan tuotantoon.

LIITE VI

Vaatimukset tietyille mirehtijiaineksesta saaduille tai mirehtijiperiisti ainesta sisiltiville eldinperiisille
tuotteille
1. Asetuksen 10 artiklan 1 kobdassa tarkoitettujen eliinperdisten tuotteiden tuotantoedellytykset
Mérehtijiperiisen aineksen kiyttd seuraavien eldinperiisten tuotteiden tuotantoon on kielletty:
a) koneellisesti erotettu liha (luuliha);
b) kaikkien tarhattujen eldinten ruokintaan tarkoitettu dikalsiumfosfaatti;
c) gelatiini, paitsi jos se on valmistettu mirehtijiden vuodista;
d) renderoidut mirehtijiperiiset rasvajohdannaiset;
e) renderoitu mirehtijiperdinen rasva, paitsi jos se on valmistettu:
i) erillisestd rasvakudoksesta, joka itse on todettu ihmisravinnoksi soveltuvaksi;
ii) raaka-aineista, jotka on kisitelty direktiivissa 90/667/ETY siidettyjen vaatimusten mukaisesti.

Maérehtijaperiisen aineksen kiyttokieltoa ei sovelleta ainekseen, joka on saatu eldimistd, joille on tehty
liitteessd IV olevan 7 kohdan mukainen koe, ja kokeen tulos on ollut negatiivinen.

2. Asianmukaiset tuotantokdsittelyt
Sellaisiin renderoidun eldinrasvan johdannaisiin, jotka on saatu mirehtijdperiisistd aineksista kdytettd-
viksi elintarvikkeiden, rehun tai lannoitteiden tuotantoon, sovellettavat hyviksytyt ja tiukasti varmenne-

tut menetelmit kuten:

1. Transesterdinti tai hydrolyysi vihintdian 200 °C:een limpétilassa vihintdin 20 minuutin ajan paineen-
alaisena (glyserolin, rasvahappojen ja rasvahappoestereiden tuotanto) tai

2. Saippuoiminen 12 M NaOH:lla (glyserolin ja saippuan valmistus)
— panosprosessi: vihintddn 95 °C:een limpétilassa vihintddn 3 tunnin ajan tai

— jatkuva prosessi: vihintiin 140 °C:een limpétilassa 2 baarin paineessa vihintiin 8 minuutin ajan
tal vastaavissa olosuhteissa.

Lisdksi voidaan kiyttdd edelld mainituista tuotteista tuotettuja ja lisikasittelyn kiyneitd muita talijoh-
dannaisia (esimerkiksi rasvahappoalkoholeja, -amiineja ja -amideja).
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LIITE VII

Tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden torjunta

1. Asetuksen 13 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa on tunnistettava seuraavat:

a

N

nautaelidimien osalta:

kaikki sairaaksi todetun naaraspuolisen eldimen alkiot, munasolut ja ensimmiisen sukupolven jil-
keldiset sekd alkiot tai jilkeldiset, jotka on keritty tai jotka ovat syntyneet emin Kliinisten oirei-
den tai tautidiagnoosin tekemisen jilkeen tai kahden vuoden sisilli ennen sitd;

kaikki sairaaksi todetun eliimen kohortin eldimet;

taudin mahdollinen alkuperi ja muut tilat, joilla voi olla TSE:n taudinaiheuttajan tartuttamia
eldimii tai jotka ovat altistuneet samalle rehulle tai samalle saastuntalihteelle;

mahdollisesti saastuneiden rehun, eliinten, munasolujen, siemennesteen tai alkioiden siirrot, tai
muut tartuntakeinot, jotka ovat voineet siirtid TSE:n taudinaiheuttajan kyseessi olevalle tilalle tai
sieltdi muualle.

b) lampaiden ja vuohien osalta:

2. Edelld

a) jos

sairaaksi todetun eldimen tilalla olevat muut mirehtijit;

sairaaksi todetun eliimen emin ja isin, siemennesteen, alkioiden, munasolujen ja ensimmaiisen
sukupolven jilkeldisten tunnistaminen;

kaikki sairaaksi todetun eliimen kohortin eldimet;

taudin mahdollinen alkuperi ja muiden sellaisten tilojen tunnistaminen, joilla voi olla TSE:n tau-
dinaiheuttajan tartuttamia eldimii tai jotka ovat altistuneet samalle rehulle tai samalle saastunta-
lihteelle;

mahdollisesti saastuneiden rehun, eliinten, munasolujen, siemennesteen tai alkioiden siirrot, tai
muut tartuntakeinot, jotka ovat voineet siirtdd TSE:n taudinaiheuttajan kyseessd olevalle tilalle tai
sieltdi muualle.

13 artiklan 2 kohdan vaatimusta:

kyseessi on nautaeldimessi esiintyvi BSE:n vahvistaminen, sovelletaan 1 kohdan a alakohdan

ensimmiisessi ja toisessa luetelmakohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa tunnistettuihin nautaeldimiin,
alkioihin ja munasoluihin;

b) jos

kyseessi on lampaassa tai vuohessa esiintyvin BSE:n vahvistaminen, sovelletaan 1 kohdan b ala-

kohdan ensimmaiisestd viidenteen luetelmakohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa tunnistettuihin mi-
rehtijoihin, alkiothin ja munasoluihin seki lampaiden ja vuohien siemennesteeseen.
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LIITE VIII

ELAVIEN ELAINTEN, SIEMENNESTEEN, ALKIOIDEN JA MUNASOLUJEN MARKKINOILLE
SAATTAMINEN

A LUKU

Edellytykset markkinoille saattamiselle

1. Eliimen alkuperimaan tai kotimaan luokituksesta riippumatta sovellettavat edellytykset
1. Edelld 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja edellytyksid sovelletaan seuraaviin siirtoihin:
— ldhettiminen jisenvaltioihin;
— lidhettiminen kolmansiin maihin;

— tuonti kolmansista maista yhteiséon.

2. Naudan alkioiden ja munasolujen 1 kohdassa tarkoitettuihin siirtoihin sovelletaan seuraavia edelly-
tyksia:

Nautaeldinten alkioiden ja munasolujen on oltava periisin naaraspuolisista eldimistd, joilla keruuhet-

kelld:
— el epdilld olevan BSE:n tartuntaa;

— ja jotka itse tidyttdvit IT osassa sdddetyt edellytykset.

3. Lampaiden ja vuohien 1 kohdassa tarkoitettuihin siirtoihin sovelletaan seuraavia edellytyksia:
Kasvatettaviksi ja lihotettaviksi tarkoitettujen lampaiden ja vuohien:
a) on oltava periisin tilalta, joka on seuraavien vaatimusten mukainen:
— eldimet on tunnistettu;
— vihintdidn kahteen vuoteen ei ole todettu skrapietapausta;

— uiltd tilalta perdisin oleville, teurastettaviksi tarkoitetuille naaraseldimille tehdddn niytteeno-
tolla tarkastus;

— tille tilalle tuodaan naaraspuolisia eldimii vain tiloilta, jotka noudattavat samoja vaatimuksia;

b

=

on oltava pidetty jatkuvasti syntymistdidn lghtien tai kahden viime vuoden ajan tilalla tai tiloilla,
jotka noudattavat a alakohdassa sdddettyji vaatimuksia.

4. Yhteiso6n tuotujen lampaiden ja vuohien on tdytettdvi tdssd asetuksessa sdddettyjd vaatimuksia vas-
taavat tai tistd asetuksesta johtuvia terveystakeita vastaavat takeet.

1I. Eldimen alkuperimaan tai kotimaan liitteessd II olevan B luwvun mukaisesti mddritellystd luokituksesta riip-
puen sovellettavat edellytykset

1. Edelld 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja edellytyksid sovelletaan seuraaviin siirtoihin:
— ldhettiminen jisenvaltioihin;
— lihettiminen kolmansiin maihin;

— tuonti kolmansista maista yhteiséon.
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2. Nautaeliinten, lampaiden ja vuohien BSE-luokka on ilmoitettava miirijisenvaltiolle.

3. Nautaeliinten, jotka tulevat tai jotka ovat olleet seuraaviin luokkiin kuuluvissa maissa tai maan
alueilla, 1 kohdassa tarkoitettuihin siirtoihin sovelletaan seuraavia edellytyksia:

Luokat 2 ja 3

Eldinten on oltava

a) syntyneitd, kasvatettu ja pidetty karjoissa, joissa ei ole vahvistettu BSE-tapausta vihintidn 7 viime
vuoteen, tai

b) syntyneitd sen pdivim&irin jilkeen, jolloin mirehtijdperiisten lihaluujauhon kiytskielto mirehti-
joiden ruokinnassa pantiin tosiasiallisesti tdytdntd6n.

Lisiksi yhteisoon tuotujen eldinten on tultava maasta tai sen alueelta, jossa:

a) BSE:lle altistuneet karjat on tapettu ja kokonaan hivitetty;

b) mirehtijiperdisen lihaluujauhon kdytté mirehtijdiden ruokinnassa on kielletty, ja kielto on pantu
tosiasiallisesti tiytdntoon.

Luokka 4

a) Eldimid ei ole koskaan ruokittu mirehtjaperiiselld lihaluujauholla, ja ne ovat syntyneet sen pii-
vimadrin jilkeen, jolloin mirehtijdperiisten lihaluujauhon kiyuskielto mirehtijdiden ruokin-
nassa pantiin tosiasiallisesti tiytdntéon;

b) Eldimet ovat syntyneet, kasvaneet ja niitd on pidetty karjoissa, joissa ei ole todettu BSE-tapausta
vihintddn seitsemidin vuoteen ja joissa on vain tilalla syntynyttd karjaa, tai ovat tulleet karjasta,
jolla on vastaava tautiasema.

Lisiksi yhteisoon tuotujen eldinten on oltava perdisin maasta tai sen alueelta, jossa BSE:lle altistuneet
nautaeldimet on tapettu ja kokonaan hivitetty.

B LUKU

Elidvien eliinten tunnistaminen tuonnin yhteydessi

Edella 15 artiklan 3 alakohdassa siddettyd vaatimusta sovelletaan: nautaeldimiin.

C LUKU

Edelli 15 artiklassa tarkoitettujen eldinten, joilla on tai joilla epiilliin olevan TSE:n tartunta, jilkeliisid

koskevat edellytykset

Seuraavia ei saa saattaa markkinoille:

— naaraspuolisten nautaeldinten, joilla epiilliin olevan TSE:n tartunta tai joilla se on vahvistettu, ensim-
miisen sukupolven jilkeldiset;

— lampaiden ja vuohien, joilla on vahvistettu TSE:n tartunta, ensimmaiisen sukupolven jilkeldiset, siemen-
neste, alkiot ja munasolut.



C 45/24 Euroopan yhteiséjen virallinen lehti 19.2.1999

D LUKU

Eldinten terveystodistukset

1. Asetuksen 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja todistuksia vaaditaan eldimiltid ja niiden eldinten siemen-
nesteeltd, alkioilta ja munasoluilta, jotka:

— ldhetetddn muihin jisenvaltioihin;

— tuodaan kolmansista maista yhteiséon.

2. Todistuksia on tdydennettivi seuraavien edellytysten mukaisesti:
a) Yhteison sisiinen kauppa nautaeldimilli

Neuvoston direktiivin 64/432/ETY (*) liitteessd F tarkoitettuja eldinten terveystodistuksia on tdyden-
nettdvi lisddmilld seuraavat sanat jaksoon ”Nautaeldinten teveyttd koskevat tiedot”:

?Jiljempind luetellut eldimet ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
.../... mukaisia’ ja niiden BSE-luokka on ... (¥). T4std luokasta on siidetty komission paitok-
sessd .../.../EY (*%).

(*) Tdydennetdin tapauksen mukaan numerolla 1, 2, 3 tai 4
(**) Tadydennetddn.”
b) Yhteisin sisiinen kauppa lampailla ja vuohilla

Taydennetddn neuvoston direktiivin 91/68/ETY (*) liitteessi E olevan mallin III mukaisia eldinten
terveystodistuksia lisdmilld V jaksoon ”Terveytti koskevat tiedot” seuraava:

”Jdljempind lueteltujen eldinten BSE-luokka ... (*). Téstd luokasta on siddetty komission pii-

woksessi .../.../EY (*%).

(*) Tdydennetdin tapauksen mukaan numerolla 1, 2, 3 tai 4
(**) Tdydennetdin.”

Neuvoston direktiivin 91/68/ETY liitteessi E olevan mallin III mukaisen terveystodistuksen V jak-
son “Terveytd koskevat tiedot” e kohdassa on seuraava maininta:

”e) ne tdyttdvit Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o .../... 15 artiklan
vaatimukset skrapien osalta.”

c) Yhteisin sisiinen kauppa nautaeliinten alkioilla ja munasoluilla

Taydennetddn alkioiden ja munasolujen kauppaa koskevien yhteisén siinnosten asianmukaisia eldin-
ten terveystodistuksia lisidmilld terveystietoja koskevaan jaksoon seuraavaa:

”Alkiot ja munasolut on saatu naaraista, joilla keruuhetkelld ei epiilty BSE-tartuntaa ja jotka
itse tdyttdvit Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o .../... sdddetyt edelly-
tykset.

Jasenvalto tai jisenvaltion alueen, josta alkiot ja munasolut on keritty, BSE-luokka on ... (*).

Tistd luokasta on siddetty komission pidtsksessi .../ .. ./EY (*%).

(*) Tdydennetdin tapauksen mukaan numerolla 1, 2, 3 tai 4
(**) Tidydennetddn.”

(") EYVL 121, 29.7.1964, 5. 1977/64.
() EYVL L 46, 19.2.1991, 5. 19.
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d) Yhteison sisdinen kauppa lampailla tai vuobien siemennesteelli, alkioilla ja munasoluilla

Tidydennetiin lampaiden ja vuohien siemennesteen, alkioiden ja munasolujen kauppaa koskevien
yhteisén siinndsten asianmukaisia eldinten terveystodistuksia lisddmilld terveystietoja koskevaan
jaksoon seuraavaa:

”Siemenneste, alkiot ja munasolut on saatu luovuttajaeldimistd, joilla keruuhetkelld ei epiilty
BSE- tai skrapietartuntaa ja jotka itse tdyttdvit Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EY) N:o .../... sdddetyt edellytykset.

Jdsenvaltio tai jisenvaltion alueen, josta siemenneste, alkiot ja munasolut on kerdtty, BSE-

luokka on ... (*). Tistd luokasta on sdddetty komission pidtoksessi .../.../EY (*%).

(*) Tdydennetdin tapauksen mukaan numerolla 1, 2, 3 tai 4
(**) Tdydennetdin.”
e) Nautaeldinten, lampaiden ja vuobien tuonti ybteiséon
Yhteison lainsdddinndssd vaadittuja asianmukaisia todistuksia on tidydennettivi seuraavin sanoin:

?Jiljempind luetellut eliimet antavat vastaavat takeet kuin mitd asetuksessa (EY) N:o .../...
sdddetddn ja niiden BSE-luokka on ... (¥). Tistd luokasta on siddetty komission piidtdksessd

(*) Tdydennetddn tapauksen mukaan numerolla 1, 2, 3 tai 4
(**) Tdydennetdin.”
f) Nawudan alkioiden ja munasolujen tuonti yhteiséon
Yhteison lainsdddinndssd vaadittuja asianmukaisia todistuksia on tidydennettivi seuraavin sanoin:

?Alkiot ja munasolut on saatu naaraista, joilla keruuhetkelld ei epdilty olevan BSE-tartuntaa ja
jotka antavat vastaavat takeet kuin joista siidetiin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuk-
sessa (EY) N:o .../...

Maan tai maan alueen, josta alkiot ja munasolut on keratty, BSE-luokka on ... (*). Ti4std luo-
kasta on sdddetty komission pditoksessi .../. ..

(*) Tdydennetdin tapauksen mukaan numerolla 1, 2, 3 tai 4
(**) Tdydennetdin.”
g) Lampaiden tai vuobien siemennesteen, alkioiden ja munasolujen tuonti yhteiséon
eison lainsidddnndssd vaadittuja asianmukaisia todistuksia on tdydennettdvi seuraavin sanoin:
Yht 1 d ditwyj k todistuk tdydennett

”Siemenneste, alkiot ja munasolut on saatu luovuttajaeldimistid, joilla keruuhetkelld ei epilty
BSE- tai skrapietartuntaa ja jotka itse tdyttivit vastaavat takeet, kuin joista siddetiin Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o .../...

Maan tai maan alueen, josta siemenneste, alkiot ja munasolut on kerdtty, BSE-luokka on

. (*). Tistd luokasta on sdddetty komission pdidtdksessd .../.../EY (¥%).

(*) Tdydennetdin tapauksen mukaan numerolla 1, 2, 3 tai 4

(**) Tdydennetdin.”
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LITE IX

NAUDAN, LAMPAAN TAI VUOHEN LIHAN JA ERAIDEN NIISTA VALMISTETTUJEN ELAIN-

1L

PERAISTEN TUOTTEIDEN MARKKINOILLE SAATTAMINEN

A LUKU

Edellytykset markkinoille saattamiselle

. Seuraaviin eldinperiisiin tuotteisiin ei sovelleta 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua kieltoa, edellyttien,

ettd ne on saatu eldimistd, jotka tdyttdvit 16 artiklan 3 kohdan edellytykset:
— tuore liha;

— jauhettu liha;

— raakalihavalmisteet;

— lihavalmisteet;

— kotieldimini pidetyille lihansydjille tarkoitettu ravinto.

Piivimdiriin perustuva jirjestelmid (DBS)

Luokkaan 4 kuuluvista maista tai maan alueilta tulevista hyviksytyistd eldimistd saatua tuoretta lihaa,
josta on poistettu luut ja kaikki niihin kiinnittyneet kudokset, mukaan lukien selvisti erottuva hermo-
ja imusolmukekudos, seki tillaisesta lihasta saatuja I osassa tarkoitettuja eldinperdisid tuotteita voidaan
pitdd kaupan 16 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti silloin, kun kyseinen tuore liha ja kyseiset
tuotteet on saatu eldimistd, jotka ovat syntyneet sen piivimiirin jilkeen, jona 9 artiklassa sdidetyt
eliinten ruokintaa koskevat vaatimukset pantiin tehokkaasti tdytintddn ja joiden voidaan vahvistaa
tdyttavin 1 kohdassa sdddetyt edellytykset, ja kun kyseinen tuore liha ja kyseiset tuotteet on tuotettu
10 kohdassa siddetyt edellytykset tdyttivissd laitoksissa. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava,
ettd 2—8 ja 10 kohdassa sdddettyji tarkastusten noudattamista koskevia edellytyksid noudatetaan.

1. a) eldimelld on selkeit tunnistetiedot, joiden avulla sen emi ja alkuperikarja voidaan jiljittdd; sen
ainutkertainen korvamerkkinumero, syntymidpidivimddrd ja -tila ja kaikki syntymin jilkeiset
siirrot on kirjattu joko eldimen viralliseen passiin tai viralliseen tietokoneistettuun tunnistus- ja
jiljitysjarjestelmédn; sen emi tunnetaan,

b

~

eldin on yli kuuden kuukauden mutta alle kolmenkymmenen kuukauden ikiinen, ja sen iki
voidaan mddrittdd virallisesta tietokannasta, johon sen ikd on kirjatwu, tai virallisesta eldinpas-
sista;

c) toimivaltainen viranomainen on saanut ja tarkastanut todisteet siitd, ettd kyseisen eldimen emi
on elinyt vihintddn kuusi kuukautta vientikelpoisen elidimen syntymén jilkeen;

d) eldimen emilld ei ole BSE:td eikd sen epiilld saaneen BSE:n tartuntaa.

Valvonta

2. Eldin on hyldttdvi ilman eri toimenpiteitd ja sen passi on piddtettdvi, jos teurastuksen yhteydessd
se tai jokin sen teurastukseen liittyvd seikka ei tdytd kaikkia timin asetuksen vaatimuksia. Jos
tillainen tieto ilmenee teurastuksen jilkeen, toimivaltaisen viranomaisen on keskeytettiavd vilitts-
misti todistusten myodntiminen ja peruutettava jo annetut todistukset. Jos ldhetys on jo tapahtunut,
toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava siitd miiridpaikan toimivaltaiselle viranomaiselle. Ma4-
rdpaikan toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet.
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3. Kelvolliset eldimet on teurastettava teurastamoissa, joita kdytetidn yksinomaan piivimiirdin pe-
rustuvaan jirjestelmiin tai varmennettujen eldinten jirjestelmiin kuuluvien eldinten teurastukseen.

4. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd leikkaamoissa kiytettdvissd paloittelumenette-
lyissd on poistettu seuraavat imusolmukkeet:

polvitaipeen imusolmukkeet, lonkan imusolmukkeet, nivustaipeen pinnalliset ja syvit imusolmuk-
keet, suoliluun mediaaliset ja lateraaliset imusolmukkeet, munuaisten imusolmukkeet, lantion imu-
solmukkeet, kaulakylkiluun imusolmukkeet, rintalastaan liittyvit imusolmukkeet, lavanedusimusol-
mukkeet, kainalon imusolmukkeet sekd kaulan syvit taaimmaiset imusolmukkeet.

5. Liha on teurastushetkeen asti pystyttdvi jiljittimiin kelvollisen eldimen karjaan tai, paloittelun
jilkeen, samassa erdssi paloiteltuihin eldimiin virallisen jiljitysjirjestelmin avulla. Teurastuksen jil-
keen on kyettidvd merkinndin osoittamaan, mistd eldimestd tuore liha tai I osassa tarkoitetut tuot-
teet ovat perdisin, jotta kyseinen lihetys voidaan vetid pois. Jos kyseessi on lemmikkieldinten
ruoka, jiljittimisen on oltava mahdollista asiakirjojen ja rekisterien avulla.

6. Kaikissa hyviksytyissid ruhoissa on oltava yksilslliset numerot, joilla on yhteys korvamerkin nume-
roon.

7. Jasenvaltiossa on oltava yksityiskohtaiset kirjaamiskiytdnnot, jotka kattavat:
a) teurastusta edeltdvin jdljityksen ja valvonnan,
b) teurastuksen aikana tapahtuvan valvonnan,
¢) lemmikkieldinten ruoan kisittelyn,

d) kaikki merkint6ji ja varmentamista koskevat vaatimukset teurastuksen jilkeen myyntipaikkaan

saakka.

8. Toimivaltaisen viranomaisen on otettava kiyttddn valvonnan suorittamista koskeva kirjaamisjirjes-
telmi, jonka avulla voidaan osoittaa, ettd valvonta on suoritettu.

Laitos

9. Hyviksynnin saadakseen laitoksen on suunniteltava ja otettava kiyttoon jirjestelmi, jonka avulla
hyviksyttdavi liha ja/tai hyviksyttdva tuote voidaan tunnistaa ja kaikki liha voidaan jdljittdad hyvik-
syttividn eldimeen tai, paloittelun jilkeen, samassa erdssi paloiteltuihin eldimiin. Jirjestelmin on
mahdollistettava lihan tai eldinperiisten tuotteiden alkuperin moitteeton jiljittiminen kaikissa vai-
heissa, ja tiedot on siilytettdvd vihintiin kahden vuoden ajan. Laitoksen johdon on ilmoitettava
kiytetyn jirjestelmin yksityiskohdista kirjallisesti toimivaltaiselle viranomaiselle.

10. Toimivaltainen viranomainen arvioi ja valvoo laitoksen kiyttdonottamaa jirjestelmdd ja hyviksyy
sen varmistaakseen, ettd jirjestelmd mahdollistaa tuotteiden tdydellisen erottelun ja jiljityksen kai-
kissa tuotantoketjun vaiheissa.

Varmennettujen eldinten jirjestelmi (CAS)

III. Luokkaan 4 kuuluvista maista tai maan alueilta tulevista hyviksytyistd eldimistd saatua tuoretta lihaa,
josta on poistettu luut ja kaikki niihin kiinnittyneet kudokset, mukaan lukien selvisti erottuva hermo-
ja imusolmukekudos, seki tillaisesta lihasta saatuja I osassa tarkoitettuja eldinperiisid tuotteita voidaan
pitdd kaupan 16 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti silloin, kun kyseinen tuore liha ja kyseiset
tuotteet on saatu eldimistd, jotka ovat peridisin karjoista, joissa ei ole seitsemdin vuoteen esiintynyt
BSE:td ja joiden voidaan vahvistaa tdyttivin 1 kohdassa siddetyt edellytykset, ja joka on tuotettu 10
kohdassa sdddetyt edellytykset tdyttivissd laitoksissa. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava,
ettd 3—10 ja 12 kohdassa siddettyjd tietokoneistetun jdljitysjirjestelmén ja tarkastusten noudattamista
koskevia edellytyksid noudatetaan.
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Karjaa koskevat edellytykset

1. a)

b)

<)

d)

Karja on erillisen ja selkein yksikén muodostava eldinryhmi, jota hoidetaan ja pidetdin eril-
l44n ja joka sijoitetaan erilleen muista eldinryhmistd ja tunnistetaan yksilollisilld karjan ja eldin-
ten tunnistenumeroilla.

Karja soveltuu vientiin, kun yhdessikain yhi kyseisessd karjassa olevassa tai siitd pois viedyssd
eldimessi ei ole vihintdin 7 vuoteen todettu vahvistetusti BSE:ti, eikid ole epiilty BSE-tapausta,
jonka osalta epiilyksid ei voitu sulkea pois.

Edelld b alakohdan sdinnoksistd poiketen alle 7 vuoden ikiistd karjaa voidaan pitad hyviksytd-
vini toimivaltaisen eldinlddkintdviranomaisen suorittaman perusteellisen tutkimuksen jilkeen,
jos:

1) kaikki dskettdin perustettuun karjaan syntyneet tai siirretyt eldimet tdyttdvit 2 kohdan a, d
ja e alakohdassa sdddetyt edellytykset ja

ii) karja on tdyttinyt b alakohdassa sdddetyt edellytykset koko olemassaolonsa ajan.

Jos karja on idskettdin perustettu tilalla, jossa on vahvistettu BSE-tapaus kyseisen tilan karjan
jossakin eldimessi tai jossakin kyseisestd karjasta tal sen kautta poisviedyssi eldimessid, kyseistd
dskewtdin perustettua karjaa voidaan pitdd hyviksyttdvind ainoastaan toimivaltaisen eldinligkin-
tdviranomaisen suorittaman perusteellisen tutkimuksen jdlkeen, kun seuraavat edellytykset on
tdytetty tdtd viranomaista tyydyttdvilld tavalla:

i) kaikki samalle tilalle aikaisemmin perustetun altistuneen karjan elidimet on poistettu tai lo-
petettu;

ii) kaikki rehu on viety pois ja tuhottu, ja kaikki rehusiilist on puhdistettu perusteellisesti;

ii1) kaikki rakennukset on tyhjennetty ja puhdistettu perusteellisesti ennen uusien elidinten otta-
mista;

iv) kaikkia ¢ alakohdassa sdidettyji edellytyksid on noudatettu.

Elidimid koskevat edellytykset

2. a)

b

~

<)

d)

e)

kaikki niiden tunnistamista, syntymii ja siirtoja koskevat tiedot on kirjattu viralliseen tietoko-
neistettuun  jdljitysjirjestelmdin;

eldin on yli 6 kuukauden mutta alle 30 kuukauden ikiinen, ja sen ikid voidaan mairittdd viralli-
sesta tietokannasta, johon sen ikid on Kirjattu,

eliimen emi on elinyt vihintddn 6 kuukautta sen syntymin jilkeen;

eldiimen emilld ei ole BSE:td eiki sen epiilli saaneen BSE-tartuntaa;

eldimen syntymikarja ja kaikki karjat, joihin se on koskaan kuulunut, ovat hyviksyttivii.

Tietokoneistettu jiljitysjdrjestelmd

3. Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu virallinen tietokoneistettu jiljitysjirjestelma hyviksytdan
ainoastaan, jos se on ollut toiminnassa niin pitkdn ajan, ettd sithen sisdltyvit kaikki niiden eldinten
elimii ja siirtoja koskevat tiedot, joiden osalta on tarkastettava timin asetusten vaatimusten nou-
dattaminen, ja jos jirjestelmissi on ainoastaan sen kiyttéonoton jilkeen syntyneitd eldimid koske-
vat tiedot. T#hin tarkoitukseen ei hyviksytd tietokoneeseen jirjestelmin kiyttdonottoa edeltivin
minkd tahansa ajanjakson osalta tallennettuja vanhoja tietoja.
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10.

11.

12.

Valvonta

. Eldin on hylattivi ilman eri toimenpiteitd ja sen passi on piditettivi, jos teurastuksen yhteydessi

se tai jokin sen teurastukseen liittyvd seikka ei tdytd kaikkia timin asetuksen vaatimuksia. Jos
tillainen tieto ilmenee teurastuksen jilkeen, toimivaltaisen viranomaisen on keskeytettiavd vilitts-
misti todistusten myontdminen ja peruutettava jo annetut todistukset. Jos lihetys on jo tapahtunut,
toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava siitd miiripaikan toimivaltaiselle viranomaiselle. Mai-
rdpaikan toimivaltaisen viranomaisen on toteutettava tarvittavat toimenpiteet.

. Hyviksyttdvit eldimet on teurastettava teurastamoissa, joita kiytetddn yksinomaan paivimiirdin

perustuvaan jirjestelmddn tai varmennettujen eldinten jirjestelmdin kuuluvien eldinten teurastuk-
seen.

. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd leikkaamoissa kiytettdvissi paloittelumenette-

lyissi on poistettu seuraavat imusolmukkeet:

polvitaipeen imusolmukkeet, lonkan imusolmukkeet, nivustaipeen pinnalliset ja syvit imusolmuk-
keet, suoliluun mediaaliset ja lateraaliset imusolmukkeet, munuaisten imusolmukkeet, lantion imu-
solmukkeet, kaulakylkiluun imusolmukkeet, rintalastaan liittyvit imusolmukkeet, lavanedusimusol-
mukkeet, kainalon imusolmukkeet sekd kaulan syvit taaimmaiset imusolmukkeet.

. Liha on teurastushetkeen asti pystyttivi jiljictimdan hyviksyttdvin elidimen karjaan tai, paloittelun

jilkeen, samassa erissd paloiteltuihin eldimiin tietokoneistetun jljitysjirjestelmin avulla. Teuras-
tuksen jilkeen on kyettdvd merkinndin osoittamaan, mistd karjasta tuore liha tai I osassa tarkoite-
tut tuotteet ovat periisin, jotta kyseinen ldhetys voidaan vetdd pois. Jos kyseessd on lemmikkieliin-
ten ruoka, jiljittimisen on oltava mahdollista asiakirjojen ja rekisterien avulla.

. Kaikissa hyviksytyissi ruhoissa on oltava yksilslliset numerot, joilla on yhteys korvamerkin nume-

roon.

. Jasenvaltiossa on oltava yksityiskohtaiset kirjaamiskiytdnnot, jotka kattavat:

a) teurastusta edeltdvin jiljityksen ja valvonnan,

b) teurastuksen aikana tapahtuvan valvonnan,

¢) lemmikkieldinten ruoan kisittelyn,

d) kaikki merkintdji ja varmentamista koskevat vaatimukset teurastuksen jilkeen myyntipaikkaan

saakka.

Toimivaltaisen viranomaisen on otettava kidytt66n valvonnan suorittamista koskeva kirjaamisjirjes-
telmi, jonka avulla voidaan osoittaa, ettd valvonta on suoritettu.

Laitos

Hyviksynnin saadakseen laitoksen on suunniteltava ja otettava kiytdon jirjestelmi, jonka avulla
hyviksyttavd liha ja/tai hyviksyttdvid tuote voidaan tunnistaa ja kaikki liha voidaan jiljicedd alku-
perikarjaan tai, paloittelun jilkeen, samassa erdssi paloiteltuihin eldimiin. Jirjestelmin on mahdol-
listettava lihan tai eldinperiisten tuotteiden alkuperin moitteeton jiljictiminen kaikissa vaiheissa, ja
tiedot on siilytettdvit vihintdin kahden vuoden ajan. Laitoksen johdon on ilmoitettava kiytetyn
jarjestelmin yksityiskohdista kirjallisesti toimivaltaiselle viranomaiselle.

Toimivaltainen viranomainen arvioi ja valvoo laitoksen kiyttdonottamaa jirjestelmdid ja hyviksyy
sen varmistaakseen, ettd jirjestelmd mahdollistaa tuotteiden tidydellisen erottelun ja jiljityksen kai-
kissa tuotantoketjun vaiheissa.
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B LUKU

Eliinperiisten tuotteiden tuonti yhteis66n

. Asetuksen 16 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden tuonti yhteisoon luokkaan 4

kuuluvista maista tai maiden alueista on kiellettyi silloin kun ne sisiltivit seuraavia tuotteita tai seuraa-
vaa mirehtijidperiistd ainesta:

— koneellisesti erotettu liha (luuliha);

— tarhattujen lajien ruokintaan tarkoitettu dikalsiumfosfaatti;

— gelatiini, paitsi jos se on valmistettu vuodista;

— renderoidut mirehtijiperiiset rasvajohdannaiset;

— renderoitu mirehtijiperiinen rasva, jollei siti ole tuotettu erillisesti rasvakudoksesta, joka itse on
todettu ihmisravinnoksi soveltuvaksi, tai raaka-aineesta, joka on kisitelty direktiivissi 90/667/ETY
sdddettyjen vaatimusten mukaisesti.

Yhteison lainsdddinndssd vaadittuja asianmukaisia todistuksia on tdydennettivi seuraavin sanoin:

”Tuotteet ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o .../... siddettyji takeita
vastaavien takeiden mukaisia ja ne tulevat maasta tai maan alueelta, joka kuuluu BSE-luokkaan
... (¥%). Tdstd luokasta siddetdin komission padtoksessi .../.../EY (¥%).

(*) Tdydennetdin tapauksen mukaan numerolla 1, 2, 3 tai 4
(**) Tdydennetddn.”

Tuotaessa kolmansista maista tai maiden alueilta, jotka eivdt kuulu luokkaan 1, yhteison lainsiidin-
ndssd vaadittuja asianmukaisia todistuksia on tiydennettivd tuotantomaan toimivaltaisen viranomaisen
allekirjoittamalla ilmoituksella, joka kuuluu seuraavasti:

”Tuote ei sisilld eikd sitd ole johdettu erikseen miiritellystd riskiaineksesta, siten kuin se miiritel-
ldan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o .../... Eldimii ei ole teurastettu
tainnuttamalla tai lopetettu ruiskuttamalla kaasua kallon sisddn eikd teurastettu vaurioittamalla kes-
kushermostoa tainnutuksen jilkeen pitkdnomaisella sauvanmuotoisella kallon sisidn pistetylld vili-
neelld.”

tai

”Tuote sisiltdd nautaperiistd, tai tapauksen mukaan lammas- tai vuohiperiistid ainesta, jolle on
tehty komission pditdksen .../.../EY mukaisesti hyviksytty koe BSE:n toteamiseksi negatiivisin
tuloksin, tai on tillaisesta aineksesta saatu.”
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LITE X

VERTAILULABORATORIOT, NAYTTEENOTTO JA TUTKIMUSMENETELMAT

A LUKU

Kansalliset vertailulaboratoriot
1. Kansallisen vertailulaboratorion on tdytettivd seuraavat edellytykset:

a) sielli on oltava laitteet ja asiantunteva henkilskunta, joiden avulla kaikkina aikoina, ja erityisesti
silloin kun kyseinen tauti ilmaantuu ensimmaiisen kerran, on mahdollista todeta TSE:n taudinaiheut-
tajan tyyppi ja kanta sekd vahvistaa alueellisten diagnostisten laboratorioiden tulokset. Jos taudinai-
heuttajan kantatyyppid ei ole mahdollista tunnistaa, sen on laadittava menettely sen varmistamiseksi,
ettd kannan tunnistaminen annetaan yhteison vertailulaboratorion tehtiviksi;

b) sen on tarkastettava alueellisissa diagnostisissa laboratorioissa kiytetyt diagnostiset menetelmait;

c) sen on oltava vastuussa jisenvaltioiden diagnostisten vaatimusten ja menetelmien yhteensovittami-
sesta. Tissd tarkoituksessa se:

— vol toimittaa diagnostisia reagensseja jisenvaltioiden hyviksymille laboratorioille;
— valvoo kaikkien jisenvaltioissa kiytettyjen diagnostisten reagenssien laatua;
— jdrjestdd miirdajoin vertailutesteji;

— siilyttad jisenvaltioissa vahvistettujen kyseisen taudin tapausten taudinaiheuttajien isolaatteja tai
taudinaiheuttajaa sisiltivii vastaavia kudoksia;

— varmistaa jisenvaltioiden hyviksytyissi diagnostisissa laboratorioissa saatujen tulosten vahvistami-
sen.

d) toimii yhteistytssd yhteison vertailulaboratorion kanssa.

2. Poiketen kuitenkin siitd, mitd 1 kohdassa sdidetdin, jisenvaltioiden, joilla ei ole kansallista vertailulabo-

ratoriota, on kiytettivi yhteison vertailulaboratoriota tai muiden jisenvaltioiden kansallisia vertailulabo-
ratorioita.

3. Kansalliset vertailulaboratoriot ovat:

Ttavalta:
Belgia:
Tanska:
Saksa:
Suomi:
Ranska:
Kreikka:
Irlanti:
Italia:
Luxemburg:
Alankomaat:
Portugali:
Espanja:
Ruotsi:

Yhdistynyt kuningaskunta:
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Yhteison vertailulaboratorio

1. TSE:n yhteison vertailulaboratorio on:

2. Yhteison vertailulaboratorion tehtdvit ja velvollisuudet ovat:

a) yhteensovittaa komission lausunnon mukaisesti jisenvaltioissa tarttuvien spongiformisten enkefalopa-
tioiden diagnosoinnissa kiytettyjda menetelmii, erityisesti:

— varastoida ja toimittaa taudinaiheuttajaa sisiltiavii kudoksia asiaankuuluvien diagnostisten kokei-
den kehittimiseksi tai tuottamiseksi, taudinaiheuttajakantojen mairittiminen;

— [toimittaa standardiseerumeja ja muita vertailureagensseja kansallisille vertailulaboratorioille ji-
senvaltioissa kiytettyjen kokeiden ja reagenssien standardoimiseksi];

— keritd ja siilyttad TSE:n taudinaiheuttajia ja kantoja sisiltdvid vastaavia kudoksia;
— jdrjestdd sddnnollisin viliajoin diagnostisten menetelmien vertailukokeita yhteisén tasolla;

— keritd ja valita tietoja yhteisossid kiytetyistd diagnostisista menetelmistd ja tehtyjen kokeiden tu-
loksista;

— tunnistaa TSE:n taudinaiheuttajan isolaatteja mahdollisimman uudenaikaisilla menetelmilld taudin
epidemiologian ymmairtimiseksi mahdollisimman hyvin;

— seurata tilanteen kehitystd kaikkialla maailmassa TSE:n seurannan, epidemiologian ja ehkiisyn
osalta;

— sdilyttdd prionitauteja koskevaa asiantuntemusta nopean erotusdiagnoosin mahdollistamiseksi;

— hankkia perusteellisia tietoja TSE:n valvonnassa ja torjunnassa kiytettyjen diagnostisten menetel-
mien valmistuksesta ja kdytostd.

b) avustaa aktiivisesti jisenvaltioissa ilmenneiden TSE-tapausten diagnosoinnissa ottamalla tutkittaviksi
TSE:n tartunnan saaneista eldimisti otettuja niytteitd diagnoosin vahvistamista, tunnistamista ja epi-
demiologisia tutkimuksia varten;

(e
~

helpottaa laboratorioasiantuntijoiden koulutusta ja jatkokoulutusta diagnoosimenetelmien yhdenmu-
kaistamiseksi koko yhteisdssa.

C LUKU

Niytteenotto ja tutkimusmenetelmit

1. Seurantaohjelman yhteydessd tehtyihin, 7 artiklassa tarkoitettuihin kokeisiin kuuluu vuosittainen sarja
kokeita, joihin kuuluu ainakin aivokudoksen histopatologinen tutkimus, skrapieen liittyvien fibrillien
(SAF) immunosolukemiallisten ja immunodiagnostisten kokeita ja, silloin kun TSE esiintyy lampailla tai
vuohilla, kokeet taudinaiheuttajan kantatyypin tunnistamiseksi.

2. Epiillyn TSE:n vahvistamiseksi 12 artiklan 2 kohdan perusteella tehtyihin kokeisiin on kuuluttava aina-
kin aivokudoksen histopatologinen tutkimus. Toimivaltainen viranomainen voi my®s vaatia muiden la-
boratoriokokeiden, kuten immunosolukemiallisten ja immunodiagnostisten testien kdyttdd skrapieen liit-
tyvien fibrillien (SAF) havaitsemiseksi, jos se katsotaan aiheelliseksi. Silloin kun tautiesiintymi on ensim-
miinen, olisi tehtivi kaikki kolme koetta.
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Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi neuvoston direktiivin 91/68/ETY
muuttamisesta skrapien osalta

(1999/C 45/03)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
KOM(1998) 623 lopull. — 98/0324(CO D)

(Komission esittdmd 7 pdivind tammikuuta 1999)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNION
NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan vyhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 100 a (),

ottavat huomioon komission ehdotuksen,
ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

noudattavat perustamissopimuksen 189 b artiklassa mii-
rdttyd menettelyi,

eldinten terveyttd koskevista, eldinten kaupan pitimiseen
liittyvistd edellytyksistd skrapien osalta siidetiin eldinten
terveyttd koskevista vaatimuksista yhteison sisdisessd lam-
paiden ja vuohien kaupassa 28 piivini tammikuuta 1991
annetussa neuvoston direktiivissi 91/68/ETY (*), sellai-
sena kuin se on viimeksi muutettuna komission pditok-
selli 94/953/EY (°),

komissio on saanut, erityisesti tieteelliseltd ohjauskomi-
tealta, uusia tarttuvien spongiformisien enkefelopatioiden
(TSE) lukuisiin nikokohtiin liittyvid tieteellisid lausun-
toja; direktiivin 91/68/ETY sidintoji on tarkasteltava
uudelleen ottaen huomioon nimi lausunnot,

kaikista TSE:n liittyvistd nikokohdista olisi annettava
sdannoksid; niitd siintdji olisi sovellettava elivien eldin-
ten ja eldinperiisten tuotteiden tuotantoon ja markki-
noille saattamiseen; Euroopan parlamentti ja neuvosto
ovat (antaneet tiettyjen tarttuvien spongifirmisten enke-
falopatioiden ehkiisyd ja valvontaa koskevista sidin-

noistd) asetuksen (EY) N:o .../... (%),

tdimd direktiivi koskee vilittdmasti kansanterveyttd ja se
on sisimarkkinoiden toiminnan kannalta oleellinen; ti-
min vuoksi on asianmukaista valita oikeusperustaksi pe-
rustamissopimuksen 100 a artikla, ja

(*) Amsterdamin yleissopimuksen voimaantulohetkelld, lue 152
artikla”.

() EYVL L 46, 19.2.1991, s. 19.
¢) EYVL L 371, 31.12.1994, 5. 14.
¢y EYVLL ...

timin vuoksi olisi muutettava direktiivii 91/68/ETY,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Muutetaan direktiivi 91/68/ETY seuraavasti:

1. Korvataan 2 artiklan 7 kohdassa ilmaisu liitteessi B
olevassa 1 ja II kohdassa lueteltua” ilmaisulla *liit-
teessi B olevassa I kohdassa lueteltua™.

2. Poistetaan 6 artiklan b kohta.

3. Korvataan 7 artiklan 1 kohdassa ilmaisu “liitteessi B
olevassa II ja III luvussa mainitun” ilmaisulla *liit-
teessi B olevassa III kohdassa mainitun”.

4. Kovataan 8 artiklan 1 kohdassa ilmaisu liitteessi B
olevassa II ja III kohdassa mainitusta” ilmaisulla liit-
teessi B olevassa III kohdassa mainitusta”.

5. Poistetaan liitteessd B oleva II kohta.

2 artikla

1. Jdsenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin nou-
dattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset
miiriykset voimaan viimeistiin 30 piivind kesikuuta
2000. Niiden on ilmoitettava tistd komissiolle viipymattd.

Niitd sovelletaan 1 paivistd heindkuuta 2000.

Niissi jasenvaltioiden antamissa siidoksissi on viitattava
tihin direktiivin tai nithin on liitettidvi tillainen viittaus,
kun ne virallisesti julkaistaan. Jisenvaltioiden on siidet-
tivd siitd, miten viitaukset tehdiin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tissd direktiivissd
tarkoitetuista kysymyksisti antamansa keskeiset kansal-
liset sddnnokset komissiolle. Komission on ilmoitettava
tastd muille jisenvaltioille.

3 artikla

Tami direkdiivi tulee voimaan kahdentenakymmenenteni
piivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhtei-
sojen virallisessa lebdessa.

4 artikla

Tiami direktiivi on osoitettu kaikille jidsenvaltioille.
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(Tiedotteita)

NEUVOSTO

Tiedote avoimien kilpailujen jirjestimisestd

(1999/C 45/04)

Neuvoston piisihteeristd jirjestid seuraavan avoimen kilpailun:

Neuvosto/C/387: ruotsin kielen sihteerit ().

Hakemusten toimittamisen maiirdaika on 31. pdivi maaliskuuta 1999.

(") EYVL C 45 A, 19.2.1999 (ruotsinkielinen laitos).
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